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Jokaisen oma asia?

Kirjastot ovat perinteisesti jéttdneet pohtimatta, mitd asiakkaan yksityisyyden
piirissi kirjastossa kidynnin jidlkeen tapahtuu. Tyydymme kirjaamaan méaarallisid
lainaus- ja kéyttolukuja, lainojen tai tietopalvelun synnyttdmén hyvin méarii ja
laatua ei juurikaan yritetd tutkia. Minusta se on paha arviointivirhe, joka kostau-
tuu, kun lainauslukuinen “’ikuinen kasvu” on ohi.

On itse asiassa aika outoa, kuinka vdhidn meiti tuntuu liikuttavan vilittimiemme
sisdltojen vaikutus. Ndemme valtavasti vaivaa etukiiteen, hoivaamme asiakasta
parhaimmillaan kéddestd pitden kirjastossa. Mutta kun hédn hdipyy ovesta ulos,
kiinnostuksemme pelkistyy toiveeseen, ettd laina tulee ajallaan takaisin.

Kéytinnon ongelmat tunnustaenkin titi kaikkea on pakko pitii harkittuna vetiy-
tymisend. Luultavasti emme halua tarkemmin tietdd, kuinka vihdmerkityksisti
ajankulupalvelua paljolti tuotamme. On jotenkin palkitsevampaa ajatella kaikkia
niitd abstrakteja sivistysarvojen vuoristoja, jotka nousevat kohden taivasta ylei-
sen kirjastolaitoksen ansiosta.

Tietdmdtontd ei parane moittia, mutta haluttomuus tietdd on jo eri asia. Kuten
myos teeskentely, ettd miiré ja laatu olisivat suorassa yhteydessi toisiinsa. Ettd
paljot lainat tarkoittavat noin vain paljon hyvid vaikutuksia. Tai ainakin enem-
mén kuin vihemmiit lainat.

Olen ndin tyourani loppusuoralla entistd huolestuneempi ammatillisen uteliaisuu-
temme ja tiedonhalumme vihdisyydestd. Kun kéytettdvissd oleva resurssi supis-
tuu, eiko ole entistd tirkedmpéd koettaa kéyttdd raha siten, etti maksimoidaan
sen (hyvit) vaikutukset sen sijaan etti tavoitellaan maksimaalisia lainauslukuja?

Musiikkikirjastoilla ainakin on edessédédn sen miettiminen, miké loppujen lopuksi
on palvelussa olennaista. Jos dkkiseltddn esitetidin kysymys, leikataanko palve-
luista lainaus vai tietopalvelu, tuskin kelldén on mietittyd vastausta. Mékeldn
Kyosti moittii toisaalla tisséd lehdessd musiikkikirjastojamme siitd, ettd monipuo-
lisuusihanne korvattiin 1990-luvulla ’kysyntédrepertuaarisuudella”. Moitteen taus-
talla lienee arvio, ettdi monipuolinen kokoelma on vaikuttavampi kuin kysyntiin
perustuva. Mihin tdmaé arvio puolestaan perustuu, se onkin mielenkiintoinen jat-
kokysymys, johon en ehdi edes yrittdd vastata.
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Voimmeko tietdi kirjastopalvelun vaikuttavuudesta mitdédn tunkeutumatta aina-
kin hiukan asiakkaidemme yksityisyyteen? Kuinka todennikdisti on, ettd ihmi-
set suostuvat kertomaan, miten heididn lainaamansa musiikki on vaikuttanut?
Osaisivatko he sitd edes kertoa, onko arvioon edellytyksid? Osaisimmeko me
tulkita vastauksia jarkeviksi johtopaétoksiksi?

Enti jos utelias tunkeutuminen asiakkaiden yksityisyyteen on ainoa keino suunni-
tella tarpeelliset ja yhteiskunnallisesti mielekk&édt musiikkikirjastopalvelut 1éhi-
vuosikymmenille? Me oletamme aika paljon ja monenlaista, yleensd mennee-
seen nojautuen. Kuitenkin kidynnissé on syville ihmisten eliméntapaan vaikutta-
va mediatekninen mullistus, jossa musiikin rooli ei ole aivan vihdinen. Jos esi-
merkiksi timénhetkinen teininuoriso oppii jattdméén kirjaston omaan arvoonsa,
milld ihmeelld heidét sinne myohemmin houkutellaan?

Jos musiikki on parasta, mitd ihmiselle voi tarjota, pitdisikd meiddn myos selvit-
tad, mikd tarjoomuksissamme on niin ainutlaatuista, ettd sithen tarvitaan téllai-
nen musiikkikirjastolaitos? Minusta pitdisi. Sen verran voisi yksityisyyden suo-
jaa kaventaa.

Heikki Poroila
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Musiikin mysteeri on kaunein
Hanna Saloranta

Valokuvat Heikki Poroila

Niin minusta tuli musiikkikirjastonhoitaja, osa 1

Olen opiskellut Helsingin yliopistossa musiikkitiedetts, psykologiaa, estetiikkaa ja
kasvatustiedettd. Musiikkitiede oli luonteva pidainevalinta silld musiikki, 1dhinnd
klassinen on kuulunut elimé#ni alusta asti. Viulunsoiton opiskelun aloitin nelivuotiaa-
na Kipyldn musiikkiopistossa ja jatkoin Linsi-Uudenmaan musiikkiopistossa aina
ITA —tutkintoon asti. Olin kai vdhdn myohdisherdnnyt, harjoittelun aloitin tosissani
vasta lukion toisella ollessani: tuolloin sain uuden soitonopettajan — terveisii Felixille!
Itsedni viulunsoiton opettajan tyd ei oikeastaan koskaan ole kutsunut. Sen sijaan
orkesteri- ja yhtyesoitto oli se mun juttu! Soitin aktiivisesti erilaisissa kokoonpa-
noissa “hii-/hautajaiskeikka-kvartetista” kamari- ja sinfoniaorkesteriin. Pisimmiit
tyosuhteeni olivat Lohjan kaupunginorkesterissa (LKO) ja Porvoon seudun orkeste-
rissa. Yliopisto-opiskelu ja muusikkous sujuivat hyvin rinta rinnan, joskin opiskelut
kieltamittd jdivit aina hiukan toiseksi: orkesterin treeniperiodit ja keikat ohittivat
tarkeysjirjestyksessd kaiken muun. Aktiivista soittotydskentelyi kesti tuollaiset kah-
deksisen vuotta, ja siind ajassa ehti tulla tutuksi kelpo repertuaari keskeistd sinfonia-
, oratorio-, ooppera-, konsertto- ym. aineistoa kuten myds monen monta konsertti-
salia ja kirkkoa. Sain olla mukana sdestdmissé useita hienoja taiteilijoita myos, jois-
ta persoonina ehki parhaiten ovat jddneet mieleen upea, epadiivamainen Soile Iso-
koski, sympaattinen Olli Mustonen ja hmmm, diivamainen Jose Carreras.

Olin parin vuoden ajan myds LKO:n nuotistonhoitajana ja muutaman vuoden
Porvoon seudun musiikkiopistossa kansliahommissa. Ndiden pestien myoté tuli var-
sin tutuksi my06s musiikkioppilaitoksen sekd runko-orkesterimuotoisen kaupungin-
orkesterin hallinto, byrokratia ja kaikki, miti tillaisiin organisaatioihin nyt liittyykin.
Kahden musiikkiin keskittyvén taideorganisaation toiminnan molemmat puolet on
siis ndhty; oppilaana opistossa sekd muusikkona orkesterissa ja toisaalta myos mo-
lemmat organisaatiot hallintotyon nikokulmasta.

Jossain vaiheessa alkoi tuntua siltd, ettd pitiisi kai kuitenkin suunnata katsetta
my0s joihinkin “oikeisiinkin” tdihin. Soittaminen ei koskaan tuntunut ensinndkiin
tyoltd, mutta varsin selviksi alkoi kiydd my®os, ettd keikkamuusikon palkoilla ei el4.

No kerran sitten astuessani tuolloiseen kotikirjastooni T6616ssd koin pie-
nimuotoinen “valaistumisen’: kirjaston musiikkiosasto voisi olla tyopaik-
ka, jossa pystyn hyodyntdmiin humanistis-tieteellis-taiteellis-tilkkutikki-
miiset tietoni ja taitoni ja saisin olla tekemisissd timén rakastamani asian,
musiikin parissa pdivittiin!

Tuohon péivdin mennessd olin ehtinyt tuskailla useammin kuin kerran, 16y-
dinko ikind toitd, joissa pddsisin yhdistiméidn toisaalta opinnot ja toisaalta kdytin-
non muusikkouden yms. mukanaan tuoman kokemuksen edes jotakuinkin mie-
lekkailla tavalla. Haaveenani oli, kuten kelld tahansa 16ytdd motivoiva, monipuoli-
nen, haastava ja toisaalta arvoihini ja persoonalleni sopiva tyd — sellainen, jonka
voisin kokea yhteiskunnallisesti tirkedksi ja henkilokohtaisella tasolla tyydytystd
tuovaksi. Tdmé tapahtui. Olen siitd hyvin onnellinen! Henkil6kohtaisen tunteen li-
sdksi olen juuri viime vuoden lopulla saanut varsin mieluisaa palautetta myos kol-
legoilta ja tydnantajaltani: minut valittiin Helsingin kaupunginkirjaston vuoden 2007
asiakaspalvelijaksi.
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Niin minusta tuli musiikkikirjastonhoitaja, osa 2

Hain t6itid Helsingin kaupunginkirjastosta ja sain, vaikka suoraan pystymetsisté olin-
kin, sijaisuuden piikirjaston aikuistenosastolta syksyllda 2002. Tammikuussa 2003
oli alkamassa Helsingin kaupunginkirjaston ja Helsingin yliopiston koulutus- ja
kehittdmiskeskus Palmenian jirjestima tiydennyskoulutus kirjastovirkailijoille. P4i-
sin mukaan tuohon koulutukseen ja opiskelin seuraavat 2,5 vuotta tyon ohella
informaatiotutkimuksen 35 ov:n kokonaisuuden. Pitevéidyin kirjastonhoitajaksi ja
sain kyseisen pestin Itikeskuksen kirjaston musiikkiosastolta, jonne olin siirtynyt
samaan aikaan, kun koulutus alkoi.

Itiksen musiikkiosastolla olen toiminut tiiminvetdjind vajaat kaksi vuotta, sii-
td asti kun edellinen osastonjohtaja ldhti eikd hdnen virkaansa enii tdytetty. En ole
neljédn ldhikollegani esimies, vaan muodostamme suoraan kirjastonjohtajan alaisuu-
dessa toimivan tasa-arvoisen tiimin. Hoidan osaston normaalien tdiden ohella aiem-
min osastonjohtajalle kuuluneet tehtivit (kuten tyovuoro- ja sijaisjérjestelyt, osasto-
kokoukset jne. ja edustan osastoa kirjastomme johtotiimissd). Helsingin kaupungin-
kirjaston toiseksi suurimman musiikkikokoelman edustajana olen kirjaston musiikki-
tyoryhméssd Muskossa ja yhtend kolmesta helsinkildisestd myos HelMet-kirjasto-
jen seudullisessa Musahelmet —ryhméssd. Tdmén vuoden alusta olen ollut myds Suo-
men musiikkikirjastoyhdistyksen hallituksessa — josta syystd tdhdn henkilohaas-
tatteluunkin péaiddyin — ja Suomen kirjastoseuran musiikkityoryhmin jadsen.

Varsin mukavaan tahtiin on tyonkuvani kirjastossa laajentunut, voisi sanoa,
ettd varsin paljon nopeammin kuin ikini toivoin tai osasin odottaa, ja my®os eri taval-



6 la. Minké#nlaiset johtamis- ja edustamistehtdvithén eivit ole koskaan eri-
tyisesti kiinnostaneet minua. En ole sellaisia tavoitellut, ennemminkin olen
1/2008 hangoitellut niitd vastaan. Ajattelen itsekriittiseen tapaani, ettd varmasti
jossain aina on joku, joka pystyisi hoitamaan sellaiset tehtdvét paremmin
ja tehokkaammin jne — ja parhaan, soveltuvimman ja innostuneimman naisen/mie-
hen toki homma tulisi hoitaa, oli kyseessd mikd hyvinsi tehtidva! Mutta joskusasiat
vain tapahtuvat ja olen suureksi ilokseni ja vastoin hiukan pessimistisid ennakko-
odotuksiani ollut varsin tyytyvidinen tdhin uuteen rooliini. Olen saanut ilahduttavan
paljon yllittdvin myonteisid kokemuksia, hyvdd palautetta ja ihan varmasti lisdd
evditd omaan reppuun. Sellaista ammatillista kasvua ja myos ihmiseni kasvua. Ja
niin, tarvitaanhan kaikessa tekemisessi johtamista, muitten ihmisten, sitékin joo,
mutta itsensd johtamista vihintiin aina.

Olen téssd tiiminvetdmistehtivissi saanut ja joutunut tarkastelemaan uudella
tavalla ja useammista lihtokohdista erilaisia kokonaisuuksia ja niiden vélisid
kytkoksid. Niin henkilokohtaisiin vastuualueisiin/tdihin ja omaan toimipisteeseen
liittyvat kysymykset kuin edelleen laajempaa kirjastokenttid koskevat asiat ovat al-
kaneet muodostaa jatkuvasti kasvavan, tarkentuvan ja muuntuvan maiseman. Tun-
tuu hienolta 10ytdd tima uusi ammatillinen identiteetti ja alkaa pystyé sijoittamaan
itsensd yhi paremmin hahmottuvaan kirjastoalan kontekstiin!

Musiikkiosasto tyopaikkana

Itdkeskuksen kirjaston musiikkiosasto on kokoelmana Helsingin kaupunginkirjas-
ton toiseksi suurin, Kirjasto 10 on selvésti suurin. Jotain osviittaa Itiksen kokoluokasta
antavat seuraavat kokoelmatiedot: 23400 CD-levyd, 5300 nuottia ja reilut 600 DVD-
levyd. Osastona olemme Helsingin isoin musiikkiosasto, joka toimii kirjastossa, jos-
sa on kaikki muutkin perinteiset osastot, Kirjasto 10:hén on sellainen ldhtokohtaisesti
ei-perinteinen, omaleimainen teemakirjasto.

Tavallaan olemme kuin “’kirjasto kirjastossa” itsessimme: hoidamme viiden
hengen tiimilld kuormanpurkua lukuun ottamatta (ja ajoittain kylld senkin) kaikki
tyOt itsendisesti: palautukset, hyllytyksen, varaukset, tietopalvelun ja kaiken muun-
kin asiakaspalvelun sekd hankinnan, uutuuksien vastaanoton ja kisittelyn, tydvuorot,
lomat, sijaisjérjestelyt, kokoukset jne. Tama toki tilanteista riippuen hyvinkin ldhei-
sessd yhteistyossd naapureiden kanssa.

Koska olemme auki ma-to klo 10-20, pe 10-18 ja la-su 10-16, jakautuvat tyot
ja tydvuorot siten, ettd kaikki saavat tehdi ja joutuvat tekeméén kaikkea. Tyotehta-
vien monimuotoisuus sopii itselleni aivan erinomaisesti. Pidin vaihtuvista, erityyp-
pisistd “rupeamista”, toisistaan aina jotenkin, joskus hyvinkin paljon eroavista tyo-
pdivistd — sellainen pitdd mielen ja kropan liikkeessd. Tyypillistd on esim. se, ettd

teen aineistovalintaa tietopalvelutiskissi, singahdan asiakkaan tyko HelMet-péét-
teelle opastamaan ja heti perdin hyllyille paikantamaan ja sitten palaan valintojen
pariin. Liian vihién jad aikaa aineistotarjontaan tutustumiseen ja meneillédéin olevien
erilaisten keskustelujen seuraamiseen saati sitten sellaisiin osallistumiseen. TyShuo-
neen ovella koputteleva asiakas ja askarreltavaa pursuava uutuuskérry — saati sitten
vilitontd huomiota vaativata palautuskirryt — ne on valttimitontd hoitaa ensin...

Meilld on mukavasti koolla eri musiikinlajien ja genrejen taitajia, kahdella
osastoni kollegalla on aktiivimuusikon tausta ja kaikilla meilld viidelld on hieman
toisistaan poikkeava henkilokohtainen musiikkimaku sekd harrastuneisuus. Ja
tiimitydmme toimii hienosti! Klasatéti (lue: Hanna S.) voi kysyi vinkkid muhevasta
juurimusiikista tai aloittelevalle rumpalille soveltuvasta rudimenttivihkosesta ja toi-
saalta kinkkisempikin tuubasekstettosovitus 16ytyy...

Ja koska Itis on kédvijamaariltdin Helsingin vilkkaimpia toimipisteitd ja koko
itdisen alueen paikirjasto, on selvii, ettd meiddn osastomme on myds varsin eloisa.
Osastollemme varattu tila on lisiksi muuhun kirjastoon nihden pieni, hyllyt 1dhek-
kéin, tavara enemmin tai vdhemmién ahtaasti alimmalta ylimmaille hyllylle sijoitet-
tuna jne Eipd olekaan yksi ja kaksi kertaa pdivdssid, kun ollaan asiakkaan kanssa
pylly vasten pyllyd — pum-pum! Itistd kaikkinensa ja musiikkiosastoa siinid samalla
sopii hyvin kuvailla kotoisan tuttavalliseksi, virikkédédksi, monipuoliseksi, ei-hiljai-
seksi, energiseksi, viihtyisiksi ja usein kiireiseksikin. Mutta ennen kaikkea viihtyi-
saksi!

Monikulttuurista musiikkipalvelua

Helsingin kaupunginkirjastossa monikulttuurisen tyon pddvastuu on Monikulttuu-
risella ryhmalld (Moku), joka perustettiin vuonna 2004. Sen tehtdvédni on kirjaston
monikulttuurisen ja monikielisen toiminnan suunnittelu ja koordinointi. Meidéin
kirjastostamme on ryhmissé yksi edustaja, hinen kauttaan saamme ensikédden tietoa
esim. suunnitteilla olevista tapahtumista, teemaviikoista tms. projekteista, ja voim-
me sitten reagoida vaikkapa rakentamalla tilaisuuden teemaan sopivan néyttelyn tai
voimme pyrkid hankkimaan kokoelmaan uutta, tdydentdvii ja ajankohtaista aineis-
toa, kulloiseenkin tilanteeseen ja tarpeeseen parhaiten soveltuen. Suurin vuotuinen
tapahtuma, jonka jarjestdmisesséd koko Itd-Helsingin kulttuurikeskus Stoa on muka-
na, on “Virikis itd”. Stoassa toimivat siis kirjaston lisiksi Tyovédenopiston itdinen
alueopisto, Visuaalisen taidon ja taiteen talo Valtti, Helsingfors arbis -alueosasto
sekd Ravintola Stoa.

Kokoelmapolititkkaamme Itiksen asiakaskunnan monitaustaisuus vaikuttaa
siten, ettd pyrimme aktiivisesti kehittdmiin etno-maailman-kansanmusiikkikokoelmia
yleisesti ottaen (vaikkakin ko. musiikin mahdollisimman kattava hankinta padasial-



lisesti toki Kirjasto 10:n erityisvastuualueena onkin) mutta erityisesti huomioon ot-
taen niiden kansallisuuksien kulttuurit, joita Itd-Helsingissd asuu runsaasti. Ylivoi-
maisesti suurimmat alueella asuvat maahanmuuttajaryhmit ovat veniliiset ja somalit,
lisdksi sopii mainita virolaiset ja muista osista Afrikkaa kotoisin olevat. Usean vuo-
den ajan olemme mm. panostaneet vendjdnkielisen viihteen (levyt ja laulukirjat) ja
osin my0s vendldisen nyky-rockin hankintaan niihin kohdistuvan suuren kysynnin
perusteella.

Asiakkaiden toiveet ja hankintachdotukset ovat tervetullut apu tydssd. Osas-
ton arjen pyoritykseltd ei yleensd juuri jdi aikaa sellaiseen vaadittavaan taustatyohon,
eri kulttuurien seuraamiseen jne, jonka pohjalta pystyisi suvereenisti tai edes jota-
kuinkin kohtuullisesti hoitamaan ajantasaista “kulttuurituontia” levyhankintojen muo-
dossa, ikdvi kylld. Itdkeskuksen kaltaisissa isoissa kirjastoissa palautus- ja lai-
nausautomaattien kdyttoon oton myo6té on jutustelu, juurikin vinkkien saamisen ni-
kokulmasta hyddyllinen ja muutenkin mielenkiintoinen vapaamuotoinen kom-
munikointi asiakkaiden kanssa vdhentynyt huomattavasti. Ennen vanhaan tuli 1dhes
kaikkien kirjastossa asioivien kanssa vaihdettua muutama sana luontevasti juuri pa-
lautus- ja lainatoimien #irelld, ja mikids sen vaivattomampi tapa saada ensikdden
tietoa asiakkaiden toiveista ja mielipiteistd, erilaisten kulttuuripiirien “kuumista ni-
mistd” ja “bubbling under” -vaikutteista. Nyt vuorovaikutus keskittyy 1dhinné jon-
kin spesifin kysymyksen tai ongelman dérelle eikd sen vuoksi ole yhtd monimuotois-
ta kuin aiemmin.

Saattaapa tillaisen aineiston, kuten maahanmuuttajakulttuurien julkaisujen han-
kinta tosin olla haastavaa, ihan kdytinnon syistd vaikka nimeke olisi kuinka tark-
kaan tiedossa: harvemmat ns. pienet mutta kiinnostavat artistit eri puolillta maail-
maa piadsevéit kovinkaan laajaan levitykseen oman kulttuurialueensa/maanosansa ul-
kopuolelle. Hankinnassa pyrimme tietenkin valitsemaan kulloinkin tarjolla olevilta
listoilta kaiken sellaisen, joka saattaisi arviomme mukaan asiakkaita kiinnostaa, niin
itdhelsinkildisid kuin muuallakin asuvia.

Asiakaspalvelussa pérjad Itiksessd varsin pitkille englannilla ja ihan vaan
suomella, ovathan monet asiakkaamme jo toisen polven maahanmuuttajia. Hen-
kilokunnassamme on lisdksi muutama venijintaitoinen, onneksi! Than valttiméton-
td tuo em. joidenkin asiakaspalvelutilanteiden hoitamiseksi onkin, silld ummikko-
asiakkaita tai lihes sellaisia tulee kirjastoon tasaisin véliajoin ja usein juuri itdnaa-
purista. Talld hetkelld meilld on sek& oppisopimusoppilas ettid puoli vuotta talossam-
me tydskentelevi harjoittelija, kumpikin somalitaustaisia. Timéi on erinomainen asia.
Katsotaan millaisia uusia toimintatapoja ja/tai projekteja saamme heididn kanssaan
toteutetuksi.
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Suomen musiikkikirjastoyhdistys ja mina

Sellainen silmit ja korvat auki —meininki on péillimmaéinen tuntemukseni nyt kah-
den hallituksen kokouksen kokemuksella! Mitiin varsinaisia toiveprojekteja tai asi-
oita, joihin ensitoikseni haluaisin tarttua, en osaa vield mainita. Katsellaan nyt ensin,
millaista timén yhdistyksen toiminta ylipddnsd on. Eniten kiinnostaa kuulla ajan-
kohtaisista asioista, juuri nyt meneilldéin olevista projekteista.Opin my6s mielelldni
tuntemaan niitd yhdistyksen kautta tapaamiani ihmisid; kiinnostaa pééstd nikemiin
ja kuulemaan edes hieman eri tahoilla ja eri osissa maata tapahtuvista asioista, min-
kilaisia juttuja itse kukin parhaillaan on tydstdmissé. Toisaalta on kiva my0s padstd
kuulemaan yhdistyksen jasenten musiikkikirjastollisista edesottamuksista, mielipi-
teistd laajemmin sekd vdhin hahmottaa heidén erilaisia kiinnostuksen ja mahdolli-
sesti jopa intohimojen kohteitaan — ollaanhan nyt tekemisissé juurikin sellaisen am-
mattikunnan kanssa, jonka motivaatio ei tosiaankaan ole maallinen mammona vaan
jotain muuta. Ndinhin se oli muusikkopiireissikin!



8 Niin, koen tdmén yhdistysasian nyt alkuvaiheessa mahdollisuudeksi kuul-
la musiikkikirjastolaisten ajatuksista ja olla mukana aiempaa laajemmassa
1/2008 keskustelussa. Tédhin asti ndkdkulmani onkin pddosin rajoittunut ldhipiiriin,
padkaupunkiseudulle ja sielld kaupunginkirjaston toimintaan. Kivaa olla
aktiivisesti mukana ja tietdd, missid mennddn oman valtakunnan ja edelleen koko
musiikkikirjastomaailman tasolla, ainakin teoriassa. Mutta aiempaa laajemmin joka
tapauksessa. No niinhiin se on vihin kaikessa, ettd asiat ja kysymykset tulevat heti
paljon lihemmis, kun on jollain tapaa itse henkilokohtaisesti kytkoksissd niihin.Ne
eivit endd ole vain “jotain, mité jotkut puhuvat ja tekevit jossain”.

Koen itseni vield jokseenkin keltanokaksi kirjastoalalla, olenhan ensimmdi-
sessd alan tyopaikassani. Mutta tuntuu kylld, ettd nyt véhitellen olen padseméssi
jyville Helsingin ja naapurikuntien kuvioista yleisen kirjaston nikokulmasta ja odo-
tan mielenkiinnolla, miten tima yksi alue ja sen toiminta asettuu laajempaan koko-
naisuuteen ja millaisia uusia asioita ja ndkdkohtia musiikkikirjastoyhdistyksen kaut-
ta tulen kuulemaan ja oppimaan. Uudet kontaktit, tuttavuudet ja mahdolliset yhteisty6-
kuviot, ja joku sellainen yleinen tietoisuus hyvistd naapureista, keskindinen tuki ja
“emme ole yksin” -fiilikset ovat varmasti tdmin yhdistystoiminnan antia.

Paikallista laajempaa: ulottuvampaa, nakyvampaa!

Erilaisten musiikkikirjastotyohon kytkeytyvien (paikallista tasoa) laajempien tapah-
tumien, tempauksien, seminaarien, tapaamisten, juhlien etc. jdrjestiminen nikyy
kuuluvan musiikkikirjastoyhdistyksen toimintaan keskeisesti — vaikuttaa hyvilti. Ja
tarpeelliselta!l Ammattikunnan edustajia eri puolilta maata kokoavat tapahtumat ovat
tarkeitd, ne antavat kukin tahoillaan véhin eristyksissd tyoskenteleville musiikki-
kirjastolaisille silloin tidlloin mahdollisuuden tavata kollegoja “liveni”, ei vain kes-
kustelufoorumeilla, ja toki juuri yhdistyksen puitteissa on parhaimmat resurssit (ja
riittdvassd médrin potentiaalista osallistujakuntaa) jarjestdd koulutus-, ekskursio- ja
tutustumistilaisuuksia, toisin kuin milldén yksittdiselld kirjastolla.

Toisaalta erilaisten tapahtumien ja tilaisuuksien jirjestdmiselld on ammatti-
kuntamme sisdisen merkityksen ohella my0s ulkoinen merkitys. Onhan sellainen
sanonta olemassa, ettd poissa silmistd, poissa mielestd. Tydskentelymme musiikki-
kirjaston puitteissa ndkyy vain aktiiviselle asiakaskunnalle ja kollegoille. Tété laa-
jempi, yleinen tunnettuus, nikyvyys, “myyvyys”, houkuttelevuus ja kiinnostavuus,
uusien ja erilaisten asiakkaiden saaminen kirjastopalvelujen piiriin, se on tdrkeid,
ehkd tirkedmpid kuin koskaan aiemmin. Aktiivisuus monilla eri tasoilla ja toisaalta
nikyminen/mukana olo erilaisissa yhteyksissd on myds kirjastojen tyyppisten yleis-
hyodyllisten organisaatioiden toiminnalle vélttimétontd. Kirjaston imagoon onkin
alettu kiinnittdd yha enemmin huomiota.

Musiikkikirjastoyhdistyksen puitteissa on yhteistydon ansiosta mahdollisuus juuri
tillaiseen, edes ajoittaiseen, vihin isompaan nidkymiseen. Téni vuonna esim. on
tulossa marraskuussa varmasti suurta laulavaa kansanosaa kiinnostava — ja toivotta-
vasti valtakunnallisessakin mediassa jonkinlaisen huomion saava (meidén tiytyy pitdd
siitd huoli!) — ”Suuri toivelaulukirja —tempaus”. Hienoa, ettd yhdistyksen puitteissa
organisoidaan téllaisia ja muunlaisia tempauksia ja tilaisuuksia.

Imagosta, nikymaittomyydesti, ammatillisista
ja muista vaatimuksista

Namad téllaiset imagopuolen ja nidkyvyyden tapaiset tekijdt, houkuttelevuus, kiin-
nostavuus jne asiantuntevan ja hyvén palvelun ohella (tietenkin) johtavat kysyntiin
ja kayttoon. Ja kylla: kdyttdjadmaarit onkin sitten enemmin kuin tidrked elementti,
tuloksellisuutta arvioitaessa kéytto erilaisin tapahtumin késitettynd on mité tiukim-
massa tarkastelussa ja vaikuttaa aivan ratkaisevasti kaiken toiminnan edellytyksiin.
Siis niihin taloudellisiin sellaisiin. Ndin siis siitd huolimatta, ettd kirjaston toiminnan
lahtokohdat, periaatteet ja tavoitteet on (vield toistaiseksi?) médritelty ainakin pda-




osin aivan muiden kuin markkinatalouden lainalaisuuksien pohjalta. Tuottavuuden
arvioinnin pyrkimykset ja erilaisiin paremmin tai huonommin laskettavissa oleviin
tapahtumiin kohdistetut jatkuvan kasvun odotukset — olivat kidytetyt mittarit pyritty
rakentamaan kuinka dlykké&asti ja perustellusti tahansa — eivit vain kerta kaikkiaan
luonnu sovellettavaksi kirjastoideologiaan ja kirjaston toimintaan mielestini. Toi-
mintaympiristdomme, nykyinen yhteiskunta kuitenkin niyttad sitid edellyttdavin. Ika-
vi kyll4.

HelMet-kirjaston Taloustutkimukselta tilaaman ei-kiyttdji -tutkimuksen kes-
keisin tulos ja sitd mydten viesti (HelMet)kirjastolle muuten oli juuri tdhén liittyva:
teilld sielld kirjastolla on aivan upeita, kiinnostavia, laadukkaita ja monipuolisia jne
palveluita, mutta niisté ei tiedeti, “kirjasto ei ndy missddn’! Sinénsé kirjaston “me-
diaseksikkyyden” puute, imagon ja kirjastoon liitty vt assosiaatiot, ’huomaamattoman
arkinen itsestidinselvyydellisyys”, vaatimattomuus ja jonkinlainen meisti itsestim-
me pitkilti johtuva ddnettomyys eivit ole uusia ilmigitd, eivit tosiaan. Niihin vain
niyttiisi alkavan olla vilttimatontd kyeti reagoimaan tehokkaammin, energisemmin
ja kekseliddmmin kuin ennen.

Raha on taas vastassa, noin dkkiseltdédn ajatellen. Nayttdvi ja hyvd kampanja
vaatii resursseja, ja juuri niitdhén (yleiselld) kirjastolla ei ole, ainakaan tarpeeksi.
Tosin erinomaisesti onnistunut pelkkdd myonteistd palautetta synnyttinyt ja aivan
varmasti kirjaston ndkyvyytti positiivisella tavalla lisdnnyt kampanja ei valttidmaitti
vaadi kohtuuttomia rahasummia: idea ja sujuva toteutus ovat ratkaisevia. T4std hyvi
esimerkki on HelMet-kirjastossa viime vuonna toteutettu koululaisprojekti, jossa
kaikki kolmasluokkalaiset saivat kutsun tulla kiymédn omassa ldhikirjastossaan ja
vierailun yhteydessi jokaiselle annettiin oma kirkkaanoranssi, HelMet-logolla ja —
tekstilld varustettu reppu/pussi. Aivan nappi idea, jossa toteutui monta hyvad juttua
yhdelli kertaa!

Erilaiset yhteistyo- ja sponsorikuviot ovat alkaneet olla mukana kirjastojenkin
toiminnassa yhid enemmén viime aikoina. Uudenlaisten toimintamallien ja yhteis-
tyokuvioiden aktiivinen etsiminen lienee valttimétonti. Luulenpa, ettd esim. erilais-
ten firmojen kanssa sovitut sopimukset voivat olla hyvékin juttu, mikéli pidetidin
huoli siitd, ettd yhteistyokumppanit valitaan erittdin harkitusti ja sopimukset suunni-
tellaan laadukkaasti. Osalla firmoista on strategioihinsa ja linjauksiinsa nyky#én jo
liitetty jonkinlainen “yhteiskunnallisesti vastuullisen toiminnan 0sio”, ja esim. (ylei-
nen) kirjasto ndhdddn kuulemma ihan houkuttelevana “kohteena” tai kumppanina.
Nyt tdytyy vain toivoa, ettd kirjaston puolelta osataan toimia ja hyodyntdd tdhin
liittyvét mahdollisuudet!

Muutamia kelpo projekteja on jo toteutettu ja parhaillaan toteutetaan. Hyvin
valikoidut yhteistyokumppanit ja laadukkaasti suunniteltu yhteistyd voi antaa uusia
mahdollisuuksia (yleisen) kirjaston toiminnalle, ehki taloudellisen tuen muodossa
tai tahoista riippuen uudenlaisten palvelujen mahdollistamisen muodossa. Tillainen

lienee hyvin ldhitulevaisuutta. Itse suhtaudun hiukan varoen, mutta en kiel- 9
teisesti timédnsuuntaiseen kehitykseen. Ja vield imagosta puheen ollen, me
kirjastotddit saimme taas lisdd “henkisid hengettomid” nutturoihimme: juuri 1/2008
hiljattain ymmartiikseni kohtuullisen luetussa ilmaisjakelulehdessi, City-
lehdessi (4/2008) se nékyi taas, tuo sitkedssi eldvi stereotypia. Okei, olihan
vastaajia vain 600 mutta...

Musiikista harrastuksena

Sydén lampenee aina kun kuulen, missi tahansa, livend tai tallenteena mitdédn, miti
olen itse aikanaan padssyt soittamaan. Kyynel joskus nousee silméén...Ns. vakavaa
klassista ja ns. kevedd klassista, kaikenlaista... oopperaa, sinfoniaa, viihdetti ja pop-
rock —matskua on tullut soitettua, muusikkovuosiini mahtui paljon ja monenlaista!
Tilld hetkelld kaivan figelin aika harvoin esiin, on nimittdin jokseenkin turhauttavaa
kun ”pdi soittaisi” mutta sormet, ne eivit tahdo pysyi perédssi. Than silkalla lihas-
kunnolla on muuten iso osuus tuossa, vartin verran esim. napakkaa etydid pistia titd
nykyd kédet, sormet etenkin pahan kerran maitohapoille! Treenid vaan, sillihén on-
gelma korjaantuisi. Haaveissani on, ettd jonain pdivini kokoan muutaman vanhan
soittoystédvin koolle, kvartetiksi vaikkapa, ja sitten fiilistelisimme erindisten, tuttuakin
tutummiksi kiyneiden biisien ddrelld. Oi!

Toissd tulee harrastettua uutuuksien ja toki muunkin aineiston kuuntelua ai-
van tyylilajeja kaihtamatta aina kun tilanne sallii. Kotona soi musiikki téilld hetkelld
harvemmin kuin joskus aiemmin. Nyt on sellainen hiljaisempi vaihe. Osuutta asiaan
on myo0s kddpioluppa-Onnilla, jonka herkkua kaikenlaiset johdot ovat. Kaiken kaik-
kiaan kuuntelen kotona melko harvoin klassista, todennikéisemmin sen sijaan jota-
kin, jonka luettelointitiedoissa mainitaan esim. ambient, elektroninen populaari-
musiikki, popmusiikki, tekno, trip hop, lounge, Ranska, Islanti, Norja, Iso-Britannia
jne.

Mitd konsertteihin ja keikkoihin, ylipéinsi live-esityksiin tulee, olen jokseen-
kin kaikkiruokainen — pédasia ettd muusikot ovat tekemissd lavalla sitd, miti eniten
haluavat ja mielelldén niin hyvin kuin kykenevit. Hyvi, tervetullut kuuntelukokemus
ylipdédnsi tiivistyy kuulijan nidkdkulmasta, ainakin itselldni kai jotenkin siihen ta-
paan, ettid koen saaneeni jotain, jokin on liikahtanut, olen tuntenut jotain ja useimmi-
ten sen jonkin soisi muodostuvan mielihyvin eri sdvyistd ja asteista.

Ja vield vihin tulevaisuudesta

Tastd CD-levyn katoamisesta ei tulevaisuutta ja edessi tai meneilldédn olevia muu-
toksia pohdittaessa tietenkddn voi olla puhumatta. Siind onkin kysymys, johon ei
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kellddn ole vastausta tdssi ja nyt. mutta joka on herittdnyt paljon keskustelua ja
spekulointia musiikkikirjastolaisten keskuudessa. Hyvé niin, emme ainakaan ole
unessa.

Jos oletetaan, ettd musiikin julkaiseminen CD-formaatissa vihenee jatkuvasti
vihintddn nykyistd tahtia tai vield jyrkemmin, tulee 16yti4 nykyiselle kokoelmakasi-
tykselle ja kokoelman rakentamisen kdytdannoille nykyisen pohjalta uudenlainen suun-
ta, mahdollisia uusia painopisteitd ja uusia aineiston ja sisiltojen asiakkaille tarjoa-
misen muotoja. Jos pitdisi yrittdd tehdéd jonkinlainen mahdollisimman yksinkertai-
nen, yksiselitteinen ldhitulevaisuuden musiikkikirjastotyon linjanveto, voisi ehki aja-
tella, ettid keskityisimme jatkossa aktiivisesti ja pddosin siihen aineistoon, jota ei
tarjota verkossa. Levyfirmat ja muut kaupalliset toimijat saisivat vapaasti hoitaa mu-
siikin nettijakelun isossa mittakaavassa (miirillisesti, ehké ei aina laadullisesti...) —
kirjaston ei vilttdméttd tarvitse yrittidi taistella sitd vastaan.

Aika suuri osa aineistosta kai sentiiin julkaistaan edelleen myos CD-levyn tai
LP:n muodossa, joskus jopa ainoastaan viimeksi mainittuna. Ja jos ajatellaan kirjasto-

ideologiaa, onhan meilli sellaisia aivan ensiluokkaisen tdrkeiti arvoja ja tavoitteita,
kuten monipuolisuus, ei-kaupallisuus, omaehtoisen harrastamisen tukeminen, myos
marginaalisempien kulttuurin ilmididen sekd vaihtoehtoisuuden tukeminen, valin-
nanvapauden ja erilaisten vaihtoehtojen tarjoaminen. Ei timi musiikkikirjastotoiminta
CD-levyn my6td mihinkddn hiivu, ei sen merkitys per se hdvii. Muoto, tekninen
toteutus ja ehki painopisteet, ne voivat muuttua. Onhan meilli sité paitsi myds nuotit,
kirjat, soitonopetusmateriaalit, karaoke-DVD:t etc., ja muuten, viimeksi mainittujen
kysyntd on aivan huima!

Verkkopalveluihin, mahdollisuuksiin ja
tulevaan liittyen, edelleen...

Tokihan olisi jirkevid ja varmasti oman hyvin kiitollisen asiakaskuntansa tavoittavaa
voida tarjota tulevaisuudessa myos “latauslainaamispalvelua” tai miksi sitéd sitten



kutsuttaisiinkin, mikéli tekniikka, tekijanoikeudet, lisenssit, sopimukset jne. saadaan
taipumaan jotenkin jidrkevélld tavalla sellaista toimintaa kirjaston puitteissa tuke-
maan. Niin, eiki kaikki musiikkiaineisto kuitenkaan ikini tule siirtym#én vain verk-
koon mp3-formaattiin. CD:n kéytt6é kuuluu kddntyneen laskuun, mutta ihan nopeasti
se ei hdvii, uskoisin. Meidén tdytyy musiikkikirjastossa olla aktiivisia ja seurata ja
tuntea ndmé molemmat tendenssit ja kehittdi, muuntaa toimintaamme niiden mukai-
sesti.

Rinnakkaisia palveluja ja toteutustekniikoita on vilttamétontd kehittdd edel-
leen. Esimerkiksi musiikkiaineiston ja erityisesti dé4nitteiden saatavuuden nakokul-
masta tilanne on jo jonkin aikaa ollut juurikin kaksijakoinen. On yhtéiltd fyysinen
kokoelma ja toisaalta "access” —tyyppisid palveluja, verkon yli tavoitettava kokoel-
ma tai useampia rinnakkaisia (esimerkiksi Naxos Music Library —verkkokuuntelu-
palvelu).

Jamuistetaan verkon vuorovaikutteisuus, nopean paivityksen edut, ddni+kuva+
teksti+liike —ominaisuudet, helppo ja “ilmainen” saatavuus (koneita ja paitteita tar-
jolla jo ties missid paikoissa ihmisten kédytt6on jollei kotona ole ja vaikka olisikin).
Kylli kaiken kaikkiaan verkkopalvelut ovat mielestéini oma, antoisa ja varsin tirked
osa musiikkikirjastotyotid. Verkko/netti tuo sekd mahdollisuuden uusiin, erilaisiin
toimintamuotoihin ja palveluihin ettd voi tukea ja tdydentdd vanhoja. Monipuoli-
suus, vaihtoehtojen runsaus, mikéli sitd ei tavoitella laadun kustannuksella on ldhes
poikkeuksetta aina hyvi, asiassa kuin asiassa, ja kuuluu myos kirjastotyon perus-
arvoihin.

Kokoelmapolitiikasta ja uusista
toimintamahdollisuuksista

Kunakin aikana esiintyy musiikillisia ilmi6it4 laidasta laitaan: osa kuihtuu nopeasti,
osa jdd marginaaliin ja osa muodostuu klassikoiksi ja kaikkea ndiden vililtd. Eiko-
hin kirjaston sdilyttimis- ja arkistointitehtivdan mukaisesti ole tarkoituksenmukaista
pyrkid mahdollisuuksien ja resurssien puitteissa tallentamaan tuota kirjo tuleville
sukupolville nautittavaksi, himmaisteltidvéksi, tutkittavaksi tai kauhisteltavaksikin,
heh. Mennyt ruokkii tulevaa. Tulevaisuuden innovaatioista voi tulla myhemmén
tulevaisuuden perusmuonaa...Harkitulla tyonjaolla laaja-alainen sdilyttdminen on
mahdollista toteuttaa jotakuinkin laadukkaasti.

Toki yleisen musiikkikirjaston tulee kyetd palvelemaan my6s tdmédnhetkisti,
aktuaalista asiakaskuntaansa. Resurssit pyrittdkdon jakamaan siten, ettd aineistoa
olisi kysynnin mukaisesti tarpeeksi asiakkaiden saatavilla juuri nyt. Sopiva tai riit-
tdvid osuus resursseista tulee sitten puolestaan kiyttda sellaisen vihemman kysytyn,
laidoilla olevan hankintaan. Musiikin minkéfinlainen ulkokohtainen arvottaminen

sininsd on mielestini jirjeton ajatus. Tarkoitan, ettd musiikki on arvokasta '| '|
aina suhteessa sen tekijdin, esittdjddn tai kuuntelijaan. Miten arvokasta

joku musiikin 1aji tai tyyli on johonkin toiseen verrattuna, sitd ei voi muu- 1/2008
toin madrittidd paitsi kukin itselleen. Kysyntd — ja lopulta yksittdisen kuun-
telijan, asiakkaan kokemus — ovat ehkd nidin musiikkikirjastolaisen ndkdkulmasta
mahdolliset relevantit arvot, indikaattorit, joiden varaan tarjolle asetettavaa aineis-
toa korkeintaan voi tarkastella.

Meilld Suomessa on musiikkikirjastojen hallinnassa aivan upea ja monipuo-
linen kokoelma levyisté soitonopetusmateriaaleihin ja kaikki siltd vililté, jopa soit-
timia ja laajakaistoja saa lainaksi. Kylld titd kokoelmaa aivan varmasti voitaisiin
hyodyntéd ja tuotteistaa nykyistd paremmin. Nythén tavallaan vain odotamme asiak-
kaan tulevan ja ilmaisevan tarvitsevansa/haluavansa jotakin, yleisesti ottaen.

Se, ettd yhteiskunnassamme musiikkikasvatuksen —ja yleensi taidekasvatuksen
— arvostuksen puute nikyy esimerkiksi peruskoulun opetussuunnitelmassa tuntima-
rien vihentimisend ja valinnaisaineiden supistamisena on mielestédni erittdin huo-
lestuttavaa, surullista ja lisdksi lyhytndkdoistd. Musiikkioppilaitoksiin puolestaan hy-
viksytddn ja toisaalta niihin mahtuisikin vain osa halukkaista, eiké niissd opiskelu
ole mikéén ihan halpa harrastus. Yleinen kirjasto voisi hyvinkin tarjota jonkinlaista
tdydentivii tarjontaa musiikkikasvatuksen saralla nykyistd enemmin. Mutta huom.
ei niin, ettd me jo nyt tidysin ylitydllistetyt/alipalkatut kirjastoalan ammattilaiset
alkaisimme vetdid muskareita ja kenraalibasso-workshoppeja muiden tehtiviemme
lisidksi! Mahdollinen aktiivinen musiikki- tai taidekasvatus tulisi jarjestdd yhteis-
tyOssd muiden tahojen kanssa — seki suunnittelun etté toteutuksen osalta.

Itse olen viimeaikoina pydritellyt mielesséni ajatusta kirjaston puitteissa hy-
vinkin mahdollisesta musiikkikasvatuksellisen toiminnan systemaattisesta kokonai-
suudesta. Se vaatisi aivan eri mittakaavassa resursseja nykyiseen verrattuna mutta
ideana se voisi olla mielekds ja helposti tuotteistettavissa (pdivén sana...). Tdstd on
ollut hajanaista puhetta kollegoiden kanssa eri yhteyksissi. Idean voisi esittdd lyhy-
esti seuraavasti: innostunut henkild tai porukka — kirjaston lainainstrumentit — kir-
jaston tarjoama harjoittelutila — mahdollisesti tydpaja/opastusta ammattilaisen joh-
dolla muutamia kertoja (yhteistydssd esim. paikallisen koulun musamaikan tai mu-
siikkiopiston biandikoulun opettajan kanssa) — esiintymistilaisuus ’stagella” kirjas-
tossa — kirjaston studio kéytettdvissd: oman demon tyodstd — kirjaston demotorniin —
kirjaston musasivuille nettiin — kirjastoradioon — ja... maailmanvalloitus!

Sellainenkin voisi olla mahdollista, lasten ja nuorten musiikkimaun ja musii-
killisen yleissivistyksen/-tietimyksen yksipuolistumisesta, heikentymisesti huoles-
tuneena tdssi pohdiskelen, ettd musiikkikirjastoammat-tilaiset ja musiikkikasvattajat
laativat "Musiikkia a:sta 6:hon ja kauemmaksikin” —teemaisen paketin (vaikka CD-
levyinid), joka sisdltdd mykistdvdan monipuolisen ja ylldttdvin monenkirjavan
sortimentin ihan kaikenlaista musiikkia ympéri maailmaa. Tillaiset paketit kiertavit



'|2 esim. kouluissa siten, ettd levyji soitetaan vaikka kuvaamataidon (onko sellainen aine vield...?) ja liikuntatuntien aikana, oppilaille annetaan tilanteesta riippuen

tietoa vihin tai paljon (kyseessd ei olisi mikiin sovellettu musiikinhistoriantunti sindnsé!). Ainoa varsinainen tavoite olisi, ettd nuori ihminen saisi todella runsaan

1/2008 miérdn musiikillisia impulsseja, erilaisia kuulokokemuksia, uusia elimyksid, mahdollisuuden ehkéd yllittivienkin havaintojen syntymiseen tyyliin: ”Onks tillaista

olemassa? — Wau! Yok!” Mielenkiinto aivan varmasti heriisi jossain kohden, keskustelua nyt vihintidiin luulisi syntyvén luokkatovereiden kesken; tilanne ei olisi

milldsin muotoa vaativa tai muodollinen musiikin kokemisen osalta, eikd nuoren siis tarvitsisi erikseen tietoisesti hakeutua asian dérelle. Kynnys téllaiselle musiikkikulttuuri-
kasvatukselle olisi matala kaikkien toimijoiden ndkokulmasta, niin kirjaston, koulun/opettajan kuin oppilaankin. Eikd maksa mitdén!

Thanteellinen musiikkikirjasto

Eikohin tuo ihanteellinen julkinen musiikkikirjasto tule peréti todeksi, kunhan Keskustakirjasto Toolonlahdella tai siind jossain vield l1dhempénd ydintd aikanaan avataan.
Ainakin niin voi toivoa! Ainakin tidhén asti julkistettujen visioiden ja suunnitelmien mukaan on enemman kuin sallittua asettaa tille projektille korkeat odotukset. Lukekaapa
kaikki tuore selvitystyon raportti, ellette ole sitd jo tehneet osoitteessa http://www.hel2.fi/ajankohtaista/keskustakirjasto/kirjasto.pdf.

Nyt vain hyvissi ajoin osaava, innokas, vankkaa ammatillista nike-myksellisyyttd omaava visionéddrien ryhma koolle ja heille timin tulevan Keskustakirjaston musiikki-
osaston (musiikkikerroksen? musiikkisiiven!) suunnittelu tehtdvdnantona. Ja musiikkikirjaston tiloihin, kaiken muun hyvin liséksi paljon, paljon valoa ja viherkasveja, tieten-
kin!

Ja onhan se vain niin, musiikki tekee hyvii, me kaikki tieddmme sen. Aivo-infarktistakin voi tieteellisen tutkimuksen perusteella toipua nopeammin oman mielimusiikin
avulla, ndin uutisoitiin hiljattain. Mitd voi sanoa... musiikin mysteeri on kaunein.




Kulttuuriaineistolaki
tuo verkkomusiikin
Kansalliskirjastoon

Tapani Moisio & Tuomas Tyyri

B Laki kulttuuriaineistojen tallettamisesta ja sailyttdmisesté (1433/2007) tuli voimaan vuo-
den 2008 alussa. Pitkéllisen vapaakappalelainsdéddannén uudistamisty6n tuloksena myos
séhkoinen julkaisutoiminta on viimein lain piirissé. Musiikin osalta vaikutukset ovat merkitté-
vid, kun alati lisdéntyvan verkkomusiikin arkistoinnille on saatu lain takaamat edellytykset. =

Uusi kulttuuriaineistojen tallettamis- ja sdilyttdmislaki (lyhyemmin kulttuuriaineisto-
laki) kumosi vuonna 1980 sididdetyn vapaakappalelain. Painotuotteet sekd déni- ja
kuvatallenteet kuuluivat jo vapaakappalelain piiriin. Uusina aineistoina mukaan tu-
livat muut tallenteet, kuten CD-ROM-levyt; verkkoaineistot; elokuvat ja radio- ja
televisioaineistot.

Muutokset tallenteiden luovuttamisessa

Péadsiintoisesti julkaisuja tdytyy luovuttaa kuusi kappaletta (kirjat, aikakauslehdet,
kartat, nuottijulkaisut). A#nitallenteita luovutetaan en#i yksi kappale kutakin, kun
aiemmin niitd luovutettiin kaksi kappaletta. Vuosina 1981-2007 julkaistuista d4nit-
teistd Jyviskylin yliopiston kirjastoon kertynyt vapaakappalekokoelma lakkaa niin
ollen karttumasta. Tallenteet luovutetaan my®os silloin, kun niitd on valmistettu vi-
hemmin kuin 50 kappaletta. Kuitenkin, jos ulkomailla valmistetusta painoksesta
tuodaan Suomeen vihemmain kuin 50 kappaletta, luovutusvelvollisuutta ei ole. Uu-

den lain mukaan kaikista luovutuksesta aiheutuvista kustannuksista vastaa '| 3
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CD-idénilevyt Kansalliskirjastossa

Kansalliskirjaston ndkokulmasta musiikkia sisédltavd CD-levy tullee olemaan tirked
aineistoryhmad vield hyvin aikaa. Ongelmana on saada tieto niisté julkaisuista, joissa
suomalainen julkaisija ostaa ddnitepainoksen teknisen valmistuksen (1ahinn monis-
tamisen) ulkomailta. Edelleen suomalainen julkaisija voi olla asiakkaana suomalai-
sella audioalan yritykselld, joka ostaa taiteellis-teknisen tuotantoprosessin jilkeen
monistamisen alihankintana esimerkiksi eurooppalaiselta CD-tehtaalta. Taméntyyp-
pinen toiminta ndyttiisi olevan kasvussa, ja ndissi tapauksissa luovutusvelvollisen
julkaisijan tavoittaminen on hankalaa.

Verkkoaineisto lain piiriin

Kansalliskirjaston kannalta merkittdvin muutos vanhaan lakiin verrattuna on sih-
koisen julkaisutoiminnan saattaminen vapaakappalesdddosten piiriin. Uudistus on
tiarked ja koskettaa myos musiikkiaineiston kartuttamista olennaisella tavalla. Musii-
kin jakelu internet-verkossa on voimakkaasti kasvava julkaisuvéyld, ja tallennetuo-
tannon kohtalosta kiyddén ldhes taukoamatonta keskustelua. Tédssd mielessd on tér-
keid, ettd myos verkkojulkaisut on viimein tunnustettu aidoksi kulttuuriaineistoryh-
miksi, jonka sidilyttimiselle on taattava yhtéldiset edellytykset muun julkaisutuo-
tannon kanssa.

Eris periaatteellinen ero tallenteiden ja painotuotteiden sekd verkkoaineiston kartut-
tamisen vililld on, ettd verkkoaineiston osalta vastuut ja velvollisuudet ovat ensisi-
jassa Kansalliskirjastolla, kun fyysisissd aineistoissa velvoitteet kohdistuvat suo-
remmin luovuttajiin. Kansalliskirjaston “tehtiivind on ohjelmallisesti hakea ja tal-
lentaa yleisOn saatavilla olevaa verkkoaineistoa tietoverkoista. Haettavaan ja
tallennettavaan verkkoaineistoon tulee sisdllyttdd edustavasti ja monipuolisesti tie-
toverkoissa eri aikoina yleison saatavilla olevaa aineistoa” (lain 7 §). Ainoastaan
siind tapauksessa, ettd haku ja tallentaminen ei syysté tai toisesta onnistu, voi
Kansalliskirjasto velvoittaa verkkojulkaisijan joko mahdollistamaan aineiston haun
tai luovuttamaan sen.

Toinen merkittdvi ero verkkoaineiston sekd tallenteiden ja painotuotteiden kartutta-
misen vililld on kysymys aineiston kattavuudesta. Kun fyysiset julkaisut pyritdin
saamaan lain mééritelmien puitteissa tdydellisesti ja kattavasti, on verkkoaineiston



'| 4 osalta tyydyttivi otoksiin kerdyshetkelld verkossa olevasta tarjonnasta. Nédin

ollen tdydelliseen kattavuuteen ei voida pyrkid verkkomusiikinkaan osal-

1/2008 ta, eikd siithen laki siis edes edellyti. Kidytdnnossa aineiston kattavuus riip-
puu kulloinkin kiytettidvissd olevista resursseista.

Kansalliskirjastossa on médritelty kolme toisiaan tdydentivédd verkkoaineiston ke-
rdysperiaatetta: 1) laajat vuosittaiset kerdykset, 2) valikoitujen aineistojen keridykset
verkkoharavoinnein ja luovutusten kautta sekid 3) tiettyyn rajattuun aihealueeseen
liittyvit teemakeridykset. Kaikkien ndiden kerdystapojen kautta voidaan saada tal-
teen myoOs musiikkiaineistoa. Lisdksi on médritetty tiettyjd aineistoryhmié, joita py-
ritddn tallentamaan mahdollisimman kattavasti. Erds tédllainen aineistoryhmé on yk-
sinomaan verkossa julkaistava kotimainen musiikki (4énitteet ja nuottijulkaisut). T4td
aineistoa pyritdin myods kuvailemaan kansallisdiskografia VIOLAan mahdollisuuk-
sien mukaan.

Lain mukaan Kansalliskirjaston on laadittava verkkoaineiston kerdys-suunnitelma,
jonka Opetusministerid vahvistaa. Suunnitelmassa maéritellddn tarkemmin, miten
aineiston hakua, tallentamista ja luovutuskiytdntdjd aiotaan toteuttaa. Ensimmiinen
tillainen suunnitelma tehdidin vuodelle 2009.
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Verkkoarkistoon tallentuu avoimessa internet-verkossa olevaa aineistoa.

Aineiston haravoinnit ja luovutukset

Verkkokeriyksii toteutetaan Kansalliskirjastossa niin sanotulla haravointiohjelmis-
tolla. Silld saadaan talteen péddasiassa aineistoa, joka on vapaasti kéytettdavissd avoi-
messa internet-verkossa. Haravointeja on tehty laillisesti jo vuodesta 2006 ldhtien,
jolloin tekijanoikeuslain uudistus antoi Kansalliskirjastolle oikeuden kopioida ja arkis-
toida tietoverkossa vapaasti saatavilla olevaa aineistoa. Samana vuonna toteutettiin
laajahko musiikin verkkoaineistojen kerdys. Tétd aineistoa on testimielessd myos
kuvailtu VIOLAan. Haravointien kautta keritty aineisto tallentuu niin sanottuun
verkkoarkistoon ja on kéytettivissd verkkoarkiston omalla kayttoliittymalla.

Haravaohjelmistolla on mahdollista saada talteen myos kdytoltiddn rajoitettuja aineis-
toja, kuten salasanojen takana olevaa tai maksullista musiikkia, mikili ohjelmistolle
syotetdin tarvittavat pddsykoodit aineiston avaamiseen. Kulttuuriaineistolain mu-
kaan verkkojulkaisijan on tillainenkin haku mahdollistettava, jos Kansalliskirjasto
niin vaatii (edelld mainitun kerdyssuunnitelman puitteissa). Toistaiseksi timénkal-
taisesta toiminnasta ei kuitenkaan ole kokemuksia.

Kansalliskirjaston kannalta kenties toivottavampi tapa saada rajoitettua aineistoa
ovat suorat aineistoluovutukset. Kun tekniset valmiudet ovat riittdvén pitkilld luo-
vutuksia varten, aukeaa Kansalliskirjastolle mahdollisuus saada esimerkiksi kaupal-
lista verkkomusiikkia suoraan julkaisijoilta luovutusten kautta. Laki edellyttdd li-
séksi, ettd luovutettavan aineiston mukana on annettava siihen sisiltyvit kuvailutiedot
ja muu metadata.

Aineiston kuvailu

Tihéan asti kaikki vapaakappaleina saadut dénitteet on kuvailtu kansallisdiskografia
VIOLAan. Tallenteiden osalta ndin menetelldédn jatkossakin. Verkkomusiikin hallit-
semattoman suuresta massasta johtuen sen kuvailussa joudutaan kuitenkin tekemé&én
priorisointeja ja rajauksia. Ensimméiinen priorisointi toteutuu alustavien suunnitel-
mien mukaan jo aineiston keridysvaiheessa, kun aktiivisen kerdyksen piiriin valitaan
kotimaista musiikkia, jota ei ole julkaistu tallenteina tai jota ei syysti tai toisesta ole
saatu kansalliskokoelmaan vapaakappaleina.

Toinen priorisointi liittyy aineiston kdytettavyyteen. Haravointien kautta saatu aineis-
to on haettavissa ja kéytettdvissid verkkoarkiston kayttoliittymélld. Sen sijaan luo-
vutusten kautta saadut verkkodénitteet ja -nuottijulkaisut eivit tallennu verkkoar-



kistoon. Tistd johtuen luovutetun aineiston on ajateltu olevan kuvailussa etusijalla.
Oma haasteensa verkkomusiikin kuvailussa on luettelointikédytinteiden luominen
aineistoryhmidlle, jota ei ole kidytdnndssd aiemmin kuvailtu ja jolle ei ole olemassa
valmiita, yksiselitteisii luettelointisdéintdjd. Luetteloinnin tarkkuus on kysymys, josta
osaltaan riippuu, mitd ja kuinka paljon lopulta voidaan sisdllyttdd kansallisdisko-
grafiaan. Toistaiseksi verkkomusiikki on haluttu ndhdi tasaveroisena aineistona tallen-
teiden ja painatteiden rinnalla, joten my0s luetteloinnin tarkkuus on péitetty pitdd
yhteneviiseni eri aineistolajien kesken.

Aineiston kaytto

Musiikin verkkoaineistojen asiakaskaytto tulee olemaan mahdollista muiden verkko-
aineistojen tapaan Kansalliskirjastossa, vapaakappalekirjastoissa, eduskunnan kir-
jastossa ja Kansallisessa audiovisuaalisessa arkistossa (entinen Suomen elokuva-
arkisto). Tétd varten kyseisten laitosten tiloihin perustetaan erilliset tydasemat, joil-
la aineistoa voi kéyttdd, mutta ei kopioida digitaalisesti. Kansalliskirjastossa asiakas-
kdyton odotetaan tulevan mahdolliseksi kuluvan vuoden aikana. Aineisto on alku-
vaiheessa haravointien kautta saatua, verkkoarkiston kiyttoliittymén avulla kiytet-
tavid verkkoaineistoa. Myos luovutusten kautta saatu musiikki tulee asiakaskéayttoon,
kunhan tillaista aineistoa aletaan saada talteen.
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Levylainaamosta kansalaisten

musiikilliseksi olohuoneeksi
Viivi Tulkki

Ajatus lainastosta on vanhanaikainen. Tapahtumat vyoryvét kirjastoihin, kirjallisuus-
puolella riittdd joka péiville kirjailijavierailuja, runoraateja, satutunteja eri kielilld
ja lisdksi kirjavinkkausta, kouluyhteisty6td ja mediakasvatusta. Miten musiikki-
kirjastot voivat yltdd samaan ja valmistautua siihen, ettd lainaustoiminnan merkitys
pienenee?

Helsingin kaupunginkirjastossa tyoskentelevd informaatikko Samuli Kunttu ker-
too, mitd uudenlaisten “olohuonekirjastojen” edelldkdviji Kirjasto 10 tarjoaa levy-
jen lainaamisen lisiksi: ” Kymppiklubi on aloittanut toimintansa vuoden alusta. Tddlld
on jdrjestetty tapahtumia laidasta laitaan koko kirjaston olemassaolon ajan, ja niil-
le haluttiin luoda yhtendinen profiili yhteiselld otsikolla, viikonpdivdlld ja kellon-
ajalla. Tapahtumat sindnsd voivat olla sisdlloltddn hyvinkin erilaisia. Yhteinen ni
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Viivi Tulkki (kuva Heikki Poroila)

mittdjd niille on kuitenkin musiikki. Vakituisia yhteistyokumppaneitamme ovat tdlld
hetkelld Korvat auki —yhdistys, dj Tixa ja Clip Kino. Klubi pyorii sunnuntaisin klo
16-18. Tapahtumien koordinoinnista vastaa yksi henkilo. Toki jirjestdmme edelleen
myds muita yleisotilaisuuksia.

Haluamme toimia vuorovaikutteisena ympdristond ja jakaa tapahtumia myos ver-
kon kautta ihmisten koettaviksi, sikdli kun se tekijdnoikeuslain puitteissa on mah-
dollista. Kirjasto 2.0 —ajattelun mukaisesti toivomme asiakkaiden roolin muuttuvan
passiivisesta aktiiviseksi esim. sisdllontuotannon suhteen. Helsingin kaupunginkir-
jaston kotisivuilla on avattu keskustelupalstat asiakkaille, ja Kympin kotisivuilla
pyorii mm. kuukauden demo. Meilld on jatkuvasti myos ndyttelytoimintaa.”

Pikaisen nettiplarauksen tuloksena kirjastojen jirjestimid musiikkitapahtumia 16y-
tyy myo6s muualta; Vaasassa on jarjestetty muusikkotreffit, Helsingin Kannelmiessi
on soitinvinkkausta ja Joensuun kaupunginkirjasto jirjestdad yhteistydssd musiikki-
opiston kanssa "Tdmén laulun haluaisin kuulla” — toivekonsertin. Tampereen Metsossa
pyorii kevididn ajan musiikkiaiheinen luentosarja ja Espoossa jdrjestetdén demoilta,
eli esiintymistilaisuus nuorille lupauksille.

Musiikin harjoitteluun on tarjolla tiloja ja vélineitd monessakin kirjastossa. Kirjasto
10:n ja Espoon Leppivaarassa sijaitsevan Sellon kirjaston soittohuoneiden kaytto-
aste on yli 90 %. Kirjasto 10:ssd voi sdhkopianolla varustettuun soittohuoneeseen

lainata mukaan my0s akustisen kitaran, sihko- tai bassokitaran. Sellon kirjastossa
vaihtoehtoina ovat piano, flyygeli ja urkuharmooni.

Studiotydskentelyyn tarvittavia laitteita ja ohjelmia on tarjolla ainakin kahdessa edell4-
mainitussa kirjastossa. Studiot ovat my0s kovassa kéytossd ja kdyttdjiat edustavat
kaikkia ikdryhmid. Myos projekteissa riittdd vaihtelua; joku haluaa dédnittdd levyn
joululahjaksi sukulaisille, toinen rdppdd albanian kielelld ja koululuokka tekee
kuunnelman itse kirjoittamastaan materiaalista.

Aivan ongelmitta kaikki uudet ideat eivat vilttimattd jalkaudu. Musiikin tekoon,
ddnen kasittelyyn ja nuotinkirjoitukseen liittyvét ohjelmat eivit ole ollenkaan niin
helposti omaksuttavissa kuin vaikkapa toimisto-ohjelmat, ja ne vaativat kéyttdjaltdaan
hyvid musiikillisia perusvalmiuksia ja jonkin verran teknistikin osaamista. Hienos-
ta ohjelmasta ja laitteistosta ei ole paljon iloa, jos henkilokunta ei kykene opasta-
maan asiakasta niiden kdyttoon. Kirjasto 10:ssd ongelma on ratkaistu rekrytoimalla
media-assistenttiopiskelija oppisopimuskoulutukseen. Espoossa osa henkilokunnasta
on jonkin verran perehtynyt studion kdytt6on.

My®ds tapahtumien jirjestiminen markkinointeineen on taito sinénsd, ja vaaditaan
osaavaa henkilokuntaa ja taloudellisia valmiuksia, ennen kuin se muuttuu puuhas-
telusta vakavasti otettavaksi toimintamuodoksi. Ideointivaiheessa saattaa olla vaike-
aa ennustaa, kuinka paljon voimavaroja idean toteuttaminen vaatii. Tapahtumat tup-
paavat jidiméain yksittdisiksi voimanponnistuksiksi, koska ne on toteutettava perus-
tyon ohessa, eiki niiden jirjestiminen ole vélttdmittd varsinaisesti kenenkdén tehta-
vi. Yleisotilaisuuden jéarjestiminen teettdd yllattdvin paljon tyotd, vaikka se toteu-
tettaisiin yhteistydssi jonkin ulkopuolisen tahon kanssa. Kirjastojen musiikkiosastot
toimivat usein myds hankinta- ja luettelointiosastoina, eikd tapahtumien jirjestimi-
sen perinnettd ole ehké tistdkdin syysti padssyt muodostumaan samalla tavalla kuin
kirjallisuuspuolella.

Sisédllontuotanto erilaisille verkkosivuille ei ole kovin suuri harppaus perinteisesté
valikoimaluetteloiden tyostdmisestid. Levyvinkkejd ja perusteellisempiakin levy-
arvioita 10ytyy ainakin Oulun kaupunginkirjaston musiikkisivuilta ja Helmet-musiik-
kisivuilta. Jalkimma&inen sivusto on perustettu avaamaan Helmet-musiikkikokoelmaa.
Sivustolla on aineistoa pienemmisté levyvinkeistd laajoihin kokonaisuuksiin. Sisél-
lostd vastaa Helmet-kirjastojen henkilokunta. Tekninen toteutus on keskitetty Hel-
singin kaupunginkirjastoon. Samanlainen toimintamalli sopisi hyvin toteutettavasti
my0s valtakunnallisesti, jolloin pienempienkin kirjastojen henkildkunta voisi kan-
taa kortensa kekoon ilman ettd saisi vaivoikseen teknisen puolen kiemuroita. Verkko-



palveluista maininnan ansaitsee myods Musiikin ja sdveltdjien Oulu —tietokanta, jon-
ka kirjasto on toteuttanut yhdessd muiden toimijoiden kanssa.

Miti on pedagoginen tyd kirjastossa? Kirjallisuuspuolella se tarkoittaa esim. kirjaston-
kdyton opetusta, kouluyhteistyoti, kirjavinkkausta ja tietotekniikka- ja tiedonhaku-
kursseja asiakkaille. Kirjallisuudesta puhuminen on kirjastoissa arkipdivdd, mutta
musiikkiosastoilla on vierastettu ja arasteltu musiikin asiantuntijana esiintymisti.
Halutaan ehké olla neutraaleja, koska musiikkimieltymykset heréttdvét ihmisissi
enemmaén intohimoja kuin kirjallisuusmieltymykset. Kuitenkin musiikkivinkkausta
voitaisiin hyvinkin jirjestid erilaisille asiakasryhmille samoin edellytyksin kuin kir-
javinkkausta. Musiikin tiedonldhteitid on helpompi esitelld kuin musiikkia. Espoossa
on muutaman kerran jérjestetty asiakaspastustilaisuus internetin musiikkitarjonnasta.
Sellon kirjastossa on myds on hiljattain aloittanut tyonsd pedagoginen informaatikko,
jonka tehtiivind on kehittdd kouluyhteisty6td musiikin osalta.

Uudistuminen edellyttii, ettd kokoelmatyon, tietokantatyon ja asiakaspalvelun ul-
kopuolelle jadvia sektoria ei mielletd endd oheistoiminnaksi, vaan se hyviksytiin
erddnlaiseksi peruspalveluksi ja resurssoidaan sen mukaisesti myods musiikkiosastoilla.
Ideoita varmasti riittdd télldkin hetkelld, mutta toteuttajia, tai voimavaroja toteutta-
miseen ei. Uudenlaiset toimintamuodot asettavat henkilokunnalle aikamoisia vaati-
muksia. Suoriutuakseen edelld luetelluista tehtdvistda musiikkiosaston tyontekijan tu-
lisi olla kirjastonhoitaja-kulttuurituottaja-ddniteknikko-mediakasvattaja-soitin-
huoltaja-verkkoasiantuntija. Rahallinen panostus, erikoistuminen, tydnjako ja yhteis-
tyokumppaneiden kanssa verkostoituminen mahdollistavat uusien toimintamuoto-
jen vakiintumisen ammattimaisina my6s musiikkiosastoille.
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Tallenteista fiedostoihin - o
kirjastot ja ddnitetty musiikki

Heikki Poroila

B Seuraava teksti on kirjoitettu Tampereella tammikuussa 2008 jarjestettyé musiikkikirjastojen
koulutustilaisuutta varten. Koska kurssille osallistui varsin pieni osa ammattivaestd, mutta
itse aihe nayttéisi olevan tulevaisuutta koskevien pohdiskelujen jonkinlaisessa keskifssé,
teksti tarjotaan tassa laajemmallekin lukijakunnalle. ™

Kirjasto on dokumenttien valtakuntaa. Tuhansien vuosien ajan nuo dokumentit oli-
vat ldhinné paperia ja muita sen kaltaisia fyysisid alustoja. 1900-luvun aikana kirjas-
toihin alkoi tulla my6s uudempien tallennetekniikoiden mahdollistamia levyjd, nau-
hoja ja filmeji, joiden avulla my6s muita sisédltdjd kuin tekstid ja liikkkumatonta ku-
vaa voitiin dokumentoida my6hempéi tutkimista ja kdyttod varten.

Dokumenttien kehittyminen on ollut kirjastoille aina jonkinasteinen tekninen
haaste. Mikdin materiaali ei ole ikuista, mutta jotkut tallennusmateriaalit ovat kiis-
tatta kestavimpid ja vihemmin haasteellisia sdilymisen ja kédytettdvyyden kannalta.
Osa painetusta aineistosta on sdilynyt mainiosti satoja vuosia, osa ulkoisesti samasta
aineistosta uhkaa kemiallisista syistd hajota kisiin hyvin lyhyen ajan kuluessa.

Ongelmat ja haasteet ovat paperin ulkopuolella olleet aina vield kovemmat.
Erilaisilla muoveilla on ikdvé taipumus muuttua kemiallisesti vield paperiakin no-
peammin, eiké tallenteen sdilymistéd ole pystytty kaupallisesti mielekkdélli tavalla
ratkaisemaan edes uusimman teknologian avulla. Kaikkea kun ei voi tallentaa plati-
nasta tai kullasta valmistetuille alustoille.

Dokumenttien sdilymisen rinnalla kirjastoja on aina haastanut dokumentointi-
menetelmien kyky vilittad sisdltdjd. Kirjoitettu kieli on ollut haasteista helpoin, sii-
hen soveltuvat miltei kaikki ihmisen kehittdmiit tekniikat kivitauluista erilaisiin digi-
taalisiin muisteihin. Haasteet ovat vaikeutuneet huomattavasti, kun on pitinyt vilit-
tdd hyvilaatuinen kuva — varsinkin liikkuva — tai 44ni eri muodoissaan. Vasta 1900-
luvulla pystyttiin ihmisen aisteja tyydyttavilld tavalla ratkaisemaan ndmi monimut-
kaisemmat haasteet, myos kirjastojen ndkokulmasta.



'|8 Nyt kun eletdiin fyysisten dokumenttien verkkomuotoisiksi tiedostoiksi
muuttumisen aikaa, on hyvid syitd vilkaista kirjastojen suhdetta musiikin
1/2008 koodausmenetelmiin. Samalla tullaan pohtineeksi yleisemminkin kirjasto-
jen tehtdvien ja ddnitetyn musiikin suhdetta toisiinsa.
1. Musiikki paperilla

Satojen vuosien ajan ainoa menetelmd ottaa musiikillinen informaatio talteen ja via-
littd4 se muille oli notaatio eli nuottikirjoitus. Teknisesti se ei ole koskaan poikennut
suuremmin kirjoitetun tekstin ratkaisuista (nuottikirjoituksen suurin haaste eli kyky
tallentaa sdveltdjin tarkoittama musiikillinen sisélt6 ei kuulu tdssd pohdittaviin asi-
oihin). Historiallisista kehitysaskelistaan huolimatta nuottikirjoitus on informaation
koodausvilineend pysynyt varsin ennallaan. Erilaisista ratkaisuista riippumatta nuotti-
kirjoitus on ihmisen silmille (ja aivoille) tarkoitettua visuaalista informaatiota, jon-
ka toimivuus on riippumatonta teknisesti alustasta (paperi, tietokoneen ndyttod, mikd
tahansa).

Nuottikirjoituksessa hyppy késin paperille piirretyistd mustista taplistd ja
kepeistd tietokoneen ndppdimistoltd syotettiviin merkkeihin ei ole kovinkaan mer-
kittavd muun kuin kiytettivyyden ja muokattavuuden kannalta. Nuottikirjoituksen
tulkitsijalle tietokoneella tuotettu nuotti on korkeintaan perinteisid graafisesti selke-
ampi ja siksi helppokiyttdisempi.

Kirjastoille nuottikirjoitus on kirjalliseen aineistoon rinnastettava koodauskoh-
de, jonka tarjoama haaste ei ole kovinkaan dynaaminen. Paperille painetut nuotit
sailyvit kuten paperille painettu yleensékin. Vaikka pddosa nykysaveltdjistd kayttdd
tietokonetta tydssiin ja késikirjoitukset alkavat olla padsdédntoisesti digitaalisia nuotti-
tiedostoja, kirjaston nikokulmasta nuotti-informaatio on pysyvisti paperikirjan kal-
tainen dokumentti, koska nuotteja kadyttdvdt muusikot eivdt voi soittaa suoraan
digitaalisista tiedostoista.

Téssd hetkelld on erittdin vaikea ennustaa, ettd paperityyppiselle alustalle pai-
nettu nuottikirjoitus olisi lyhyelld aikavililld korvautumassa digitaalisessa muodos-
sa olevalla informaatiolla. Teoriassa nuottitelineen voisi korvata suurikokoinen ndytto,
jolla soitettavan musiikkiteoksen partituuri tai yksittdinen d4dni niytetidin sitd mu-
kaan kun soitto edistyy. Kun tietokoneen ruudulla voidaan kiyttdd graafisia tehosteita,
joiden avulla soittamisen tarkkuutta ja esimerkiksi kapellimestarin merkintdjen vé-
littymisti soittajille voidaan tehostaa esimerkiksi vireilld, lienee vain ajan kysymys,
milloin tdllaiset “pédidtenuottitelineet” yleistyvit jopa konservatiivisessa musiikki-
maailmassa. Suoraan niytoltd tapahtuva soittaminen ei kuitenkaan valttimétti tuo
niin paljon konkreettista lisdarvoa, ettd tarvittavaan tekniseen varusteluun 1oytyy
motivaatiota.

Kirjastoille paperille painettujen nuottien korvautuminen digitaalisilla tiedos-
toilla on huolestuttava mahdollisuus. Tekijdnoikeuslaki ei anna kirjastoille mitiin
mahdollisuuksia suojatun musiikin vilittimiseen nuottitiedostoina. Toisaalta digi-
taalisessa muodossa olevan nuotti-informaation lisdintyminen antaa mahdollisuu-
den tehostaa vanhemman aineiston kéyttod ja saatavuutta. Kirjastot voisivat jo nyt
toimia ainakin kansallisina tekijanoikeudellisesti vapaan musiikin nuottien digitoijina
ja verkkovilittdjind. Aika ndyttdd, kuka vanhempaa aineistoa rupeaa verkkoon skan-
naamaan ja milld aikavililld nuottitiedostot ja nidyttopditteet alkavat syrjdyttdd pe-
rinteistd paperinuottia ja nuottitelinetta.

2. Musiikki d4anené

Musiikki ajassa toteutuvana ddni-informaationa on vain runsaan sadan vuoden ajan
ollut sdilyttimisen, toistamisen ja edelleen vilittimisen tekniikoiden piirissd. Sitd
ennen ainoa keino kuulla musiikkia oli esittdi tai esityttdd sitd reaaliajassa. 1900-
luvun mediateknologian suuria haasteita liikkuvan kuvan rinnalla onkin ollut dni
erityisesti musiikillisena sisaltona.

Adnitteen historia on dokumentoitu varsin perusteellisesti, eiki sen yksityis-
kohtiin ole tissi tarvetta menni. On kuitenkin syytd lyhyesti pysidhtyd kysymykseen
tuon historian mahdollisesta paattymisestd, koska asialla on kirjastojen kannalta mer-
kitysta.

1990-luvun kuluessa tehtiin useita teknis-kaupallisia 1ipimurtoja, joiden takia
on mahdollista viittdd (musiikki)dinitteiden kehityksen tulleen pédtepisteeseensi.
Kysymys ei ole nyt niistd tallenteista, jotka insinddritiede on viimeksi tarjonnut digi-
taalisen musiikki-informaation alustoiksi (CD, DVD-audio, SACD) vaan internetin
jamusiikin digitaalisen pakkaamisen keksimisestd. Pieneksi pakattu musiikkitiedosto
on uusi véline ja internet on uusi jakelutapa, kummatkin myds kaupallisesti mie-
lekkaiti.

Viite ddnitteiden kehityksen pysdhtymisesti torjutaan helposti silld perusteella,
ettei tekniikan kehitys koskaan pysédhdy, insindorit ideoivat loputtomasti uusia tapo-
ja saada musiikki tai muu sisélté mahdutetuksi parempilaatuisena yhi pienenpéén ja
pienempéin tilaan. Periaatteessa timé onkin totta, mutta perustelu unohtaa musiikin
kiyttdjan, ihmisen ominaisuudet.

Vaikka jotkut ihmiset kykenevit mittareiden tavoin kuulemaan hyvinkin pie-
nid eroavuuksia ddnitetyssd ddnessd, useimmille musiikkia kuunteleville ihmisille
aivojen tajuamien parannusten tarjoamiseen ei juurikaan ole mahdollisuuksia. Laa-
dun jatkuva parantaminen ei ole kuuntelijoiden toive, siksi silli tielld ei ole odotetta-
vissa kaupallista menestystd. CD merkitsi ja tulee todennikéisesti jatkossakin mer-



kitsemédédn useimmille kansalaisille riittdvédn hyvdd ddntd. Television kuvan tilanne
on aivan toinen. Useimpien katselijoiden mielesti kuvaa on syytid edelleen parantaa,
joten ainakin ndkopiirissd oleva terdvépiirtokierros on varmasti todellinen harppaus.
Liikkuva kuva ei toistaiseksi pysty myoskién tarjoamaan aitoa kolmiulotteisuutta,
joten silld suunnalla kehitysti piisaa. Kuinka kauan tima ilmenee my0s tallenteiden
kehityksend, on kuitenkin aivan eri asia.

Tallenneteknologian toinen pédtavoite, saada enemmién informaatiota pakattua pie-
nempéin tilaan tormdi sekin psykologisiin ja kidyttdytymiseen liittyviin esteisiin.
Ihmiselld ei ole mitddn biologista syytd tai kulttuurissa kehittynytti tarvetta saada
pakattua julkaistavaan, levitettdvadn ja kdytettaviin tallenteeseen madrattomaésti in-
formaatiota. On toki ihmisii, joiden déinilevykokoelma tdyttdi monta normaalia huo-
netta lattiasta kattoon. Useimmilla ei kuitenkaan ole mitidin motivaatiota pakata yh-
delle ja samalle tallenteelle pidemp@d yhtendistd musiikillisen informaation jaksoa
kuin mink& ihminen pystyy hyddyntiméédn lepadmitti ja ruokailematta valilld. Ta-
min takia CD-levylle mahtuva tunti on varsin riittdva useimpien tarpeeseen, eiki
kahden tunnin kokonaisuuden jakaminen kahdelle CD-levylle ole mikéén kayttdjan
tragedia.

Kun tallenneteknologia ei pysty tarjoamaan muuta kuin vield vihin parempaa
ddntd (jos kuuntelijalla on riittdvdn hieno laitteisto ja riittdvin hyvét kuuntelu-
olosuhteet) ja entistd enemméin samaan tilaan mahtuvaa informaatiota, sen vetovoi-
ma ei kerta kaikkiaan riitd. CD-levy oli monessa suhteessa laadullinen harppaus,
DVD-audio ja SACD ovat kuluttajan kannalta enemminkin kallis hypédhdys tuskin
korvinkuultavan tai muuten havaittavan edun saamiseksi. Pieni kultakorvavihemmisto
on asiasta tyystin eri mieltd, mutta silti ei toisaalta ole koskaan mitdédn kysyttykéaédn,
kun massamarkkinoista on puhuttu.

Musiikkidinitteiden kehitys on pysihtynyt, eikd ndkopiirissd ole mitdin sel-
laista tekijdd, jonka vuoksi olisi syytd olettaa kehityksen kidynnistyvin uudestaan.
DVD-audiosta ei tullut koskaan edes marginaalista tallennetta, SACD kituuttelee
vield elossa ldhinnd sen takia, ettd levy-yhtiot valitsivat taydellisen jadrdpdisyyden
sijasta kultaisen keskitien ja tarjoavat kuulijoille hybridilevyn CD/SACD. En ole
nihnyt onnea tihkuvia juttuja pelkistidin SACD-version tarjoavien tallenteiden voitto-
kulusta, enkd usko sellaisia koskaan ndkevinikiin.

Teknisen edistyksen suhteellisuutta osoittaa mainiosti myds se, kuinka hyvin
vanha LP-formaatti on pitinyt pintansa erdissd marginaalisissa kulttuureissa CD:n
rinnalla. Insinddrille tirked kompaktius kun ei vélttdmittd aina vastaa inhimillisid
odotuksia, joihin kuuluu esimerkiksi mahdollisuus vonguttaa levyi sormilla edesta-
kaisin. Hifistien kauhu on joskus artistin onni ja autuus.

Nayttad siis vahvasti silti, ettd dinitallenteiden historia itsenidisind fyysisind '| 9
alustoina on péittyméissd. CD-levy jdid viimeiseksi musiikin vélittimisen
yleistallenteeksi, koska se on riittdvéan hyva tyydyttdimiin dédnitallenteelle 1/2008
asetettavat yleiset tarpeet. Tekninen kehitys ei sen sijaan ole padttymaéssi,
se vain siirtyy digitaalisen tallentamisen muihin muotoihin.

3. Musiikki digitoituna tiedostona

Adni, kuten useimmat muutkin analogisen maailmamme ilmiot, on mahdollista
koodata digitaalisesti seki sdilyttamistd ettd myohempii kdyttod varten. Jo CD-le-
vylld informaatio on digitaalisina bitteini, joskin nollia ja ykkosid vastaavat kuopat
ja harjanteet. Kdyttdjin ndkokulmasta silld, miten digitaalisuus ilmenee, ei ole eri-
tyistd merkitystd (paitsi jo tekniikka on kallis). Tarkedmpii on ymmartad, mitd kaik-
kea télld koodausmuodolla voi tehdi.

Digitaalisen koodaamisen monipuolisuus ja joustavuus eivét edellytd pysy-
vii sidosta fyysiseen alustaan. Nollia ja ykkosid on helppo ldhettidd sekd johtimitse
ettd ilman mitéin johtimia paikasta toiseen. Vield 1990-luvun alussa digitaalisuus
kuitenkin tarkoitti CD-audiolevyji ja sittemmin CD-tietolevyji eli romppuja. Enem-
min muistitilaa tarjoava DVD-tekniikka ei juuri poikkea CD-levystd kéyttdjan ni-
kokulmasta. Digitaalisuus yksin ei riittéisi sithen mullistukseen, jonka keskelld elim-
me.

Se toinen vilttimiton keksintd oli internet, yksittdiset tietokoneet vuoro-
vaikutteiseksi verkoksi muuttava kytkentd. Mahdollisuus ldhettdd nollia ja ykkosid
paikasta toiseen oli ollut olemassa paljon ennen internetin kehittymistd, mutta vasta
avoin tietoverkko mahdollisti periaatteessa kaikkien paikkojen digitaalisen yhtey-
den kaikkiin muihin paikkoihin. T4lle ominaisuudelle on varsin paljon kidyttod mu-
siikin jakelukuvioissa.

Adnitteiden kehitys on ollut musiikkia myyvien yritysten lempilapsi, koska jokainen
uusi keksintd CD-levyyn asti tarjosi mahdollisuuden myydi entistd enemmén entis-
td parempilaatuista musiikkia. Kun levy-yhtiot olivat rahastaneet CD-formaatilla
kymmenisen vuotta, niiden into alkoi laantua, koska tietoverkko ja musiikkitiedostot
osoittautuivat hyvin nopeasti kaksipéiseksi kotkaksi. Se miki oli paperilla ndyttinyt
teollisuudelle uudelta kultakaivokselta, osoittautuikin ennennikeméttdoméin omaeh-
toisen jakelun painajaiseksi. Teollisuuden reaktio oli painaa jarrua erittdin voimak-
kaasti.

Miksi musiikkiteollisuus ei ldhtenyt innolla levittdméén ja myymé&dn musiik-
kia digitaalisessa verkkomuodossa? Siihen olisi ollut mahdollisuuksia jo 1990-lu-



20 vun puolivilin jdlkeen, joskin monet kansalaisten tekniseen infrastruktuuriin

liittyvit ongelmat vauhtia hidastivatkin (pienenkin musiikkitiedoston

1/2008 lataaminen verkosta hitaalla modeemiyhteydelld on erittdin epdmieluisaa
puuhaa).

Teollisuuden vikivaltainen reaktio verkkolevitysti ja musiikin tiedostomuotoja koh-
taan johtui ennen muuta siitd aivan oikeasta havainnosta, ettd dinitteiden valmista-
misen monopoli oli lopullisesti lipunut teollisuuden kisistd. Tétd hetked olivat jo
ennakoineet kasettimankat ja vield vakavammin digitaalisen levyn tekemisen mah-
dollistavat polttavat CD-asemat. Mutta niité fyysisii tallenteita pystyttiin vield te-
hokkaasti verottamaan (ns. kasettimaksu), miki ei enii onnistunut mp3-tiedostojen
vilindsséd verkon pisteestd toiseen.

Vaikka sekd teollisuus ettd innokkaat harrastajat ovat tuoneet markkinoille
lukuisia erilaisia musiikin tallentamiseen soveltuvia koodaustapoja, vain yksi niisté
on muodostunut tosiasialliseksi standardiformaatiksi. Mp3 ei voittanut tété taistelua
siksi, ettd se olisi muita olennaisesti parempi vaan siksi, ettd se oli alusta alkaen
riittdvin vapaa ja kaikkien kiinnostuneiden ulottuvilla. Vaikka kyseessi on musiikil-
lista informaatiota pakkaava ja siten myos hivittivd koodaustapa, sen tulokset ovat
kelvanneet ihmiskunnan suurelle enemmistolle. Testitilanteissa varsin harva pystyy
kuuntelemalla erottamaan CD-levyn ja hyvin tehdyn mp3-tiedoston toisistaan.

Musiikillisen informaation pakkaaminen oli ratkaiseva keksinto tilanteessa,
jossa internetin ja kotilaitteiden levityskapasiteetti ei kerta kaikkiaan kestinyt
pakkaamattoman musiikin vaatimia varsin suuria muistimaarid. Tand pdivind ver-
kon nopeus riittdisi myos pakkaamattoman musiikin vélittimiseen (liikkkuuhan sielld
jo elokuvakin), mutta pakatut tiedostot ovat silti suosittuja uuden polven kultakorvien
joukon ulkopuolella. Mp3 on korvannut CD-levyn, pakattu d4ni on korvannut pak-
kaamattoman.

Laajamittainen siirtyminen fyysisten tallenteiden kiytostd musiikkitiedostojen
kiytt6on on tapahtunut 2000-luvun mittaan. Ensimmaiset mp3-laitteet (jotka korva-
sivat kompeldt ja vdahin musiikkia kantavat kasetti- ja CD-Walkmanit) olivat kalliita
ja monenlaisten rajoitusten riivaamia. Tdnd pdivdnd teknisesti hiukankin valveutu-
nut kansalainen voi valita, mité tiedostoformaattia hin haluaa kiyttdd ja milla lait-
teella digitaalisessa muodossa olevan musiikkinsa kuunnella. T4ssé suhteessa kehi-
tys on ollut kiintoisalla tavalla kaksijakoista: toisaalta tehokas pakkaus on helpotta-
nut musiikin kuljettamista ja kuuntelemista milloin missékin (iPod), toisaalta mo-
dernin henkil6kohtaisen tietokoneen muistin radikaali halventuminen on tehnyt mah-
dolliseksi siirtdd kaikki itsed kiinnostava musiikki tietokoneen muistiin ja kuun-
neltavaksi sen vilitykselld, kun ei olla liikenteessa.

Koska digitaalisessa muodossa olevaa dédnté voi sdilod ja liikutella joustavas-
ti, on selvéd ettid hyvin pian musiikkia liikutetaan kuluttajalle myos ilman fyysisid
verkkoja ja henkilokohtaisia muisteja. Mukana kulkeva kommunikaattori-media-
keskus voi vilittdad kaiken ihmisen haluaman musiikin etidkayttoisesti joko tietoverkkoa
hyodyntéen tai suoraan henkildkohtaiseen verkkomuistiin tukeutuen.

4. Kirjasto muutoksen keskelld

Miké on timén kiihkedtempoisen muutoksen keskelld ollut kirjaston rooli? Suomes-
sa kirjastot tulivat mukaan tallenteiden kehityshistoriaan vasta LP-levyjen nousu-
kauden alkaessa. My0s c-kasetit ja sittemmin CD-levyt otettiin kohtalaisen helposti
palveluvalikoimaan. Jonkin verran tarkoituksenmukaisuusmietintid aiheutui tallen-
teiden rinnakkainen esiintyminen ja jonkinasteinen leimautuminen eri viestopiirien
suosikeiksi. Rahan vidhyyskin pakotti harrastamaan sindnsi hankalaa valintaa eri
tallennetekniikoiden valilla.

Fyysisten dénitteiden hyodyllisyys kirjaston palveluissa oli erittdin ilmeisti.
Vaikka vanhemman polven keskuudessa nuotin merkitys eldvin musiikin ldhteeni
oli vield tuttu juttu, sotien jdlkeen syntyneet halusivat kuunnella alkuperiisii esityk-
sid, jotka populaarikulttuuri teki kaikille tutuiksi. Kun radion ja television tarjonta
oli mitittdmén pientd erityisesti populaarimusiikin puolella, dédnitteiden suosiolle
oli olemassa vankka perusta myos kirjastossa.

Vastoin déniteteollisuuden tahtoa eduskunta katsoi sivistyksellisesti jarkevéksi
sallia kansalaisten kuunnella ja my6hemmin lainata kirjastosta my6s musiikkia. Vii-
meistddn 1980-luvun lopulla musiikkidénite oli musiikkikirjaston selked ykkostuote,
yhd useammin juuri kotiin lainattuna. Sen jilkeenkin lainausluvut ovat kasvaneet
2000-luvulle asti (ilmeisesti vuosi 2003 oli historiallinen kdznnekohta).

Tekijanoikeuslain sdddosten takia kirjastojen lainaustoiminta on sidoksissa
fyysisiin teoskappaleisiin. Niitd saamme tietyin rajoituksin levittii asiakkaille kaik-
kine ihastuttavine sisdltdineen. Mutta miki on sallittua perinteisin menetelmin, on
nimenomaisesti kiellettyid verkkoymparistdssd. Musiikkidénitteiden historian péét-
tyminen saattaa osoittautua myos soivan musiikin levittimisen paattymiseksi kirjas-
tojen palveluna.

Nikyvissi olevassa ldhitulevaisuudessa musiikkikirjaston déinitekokoelma tulee
vidjddmittd supistumaan uutuushankinnan osalta, kun kasvava midrd nimekkeiti
julkaistaan ainoastaan verkossa. Teoriassa kirjastot voisivat yrittdd lisensioida verkko-
musiikista poltettavia CD-levyjd, mutta tillaisen toiminnan onnistumisesta ei ole
mitiin takeita.



Toisaalta tekninen mahdollisuus musiikin levittimiseen yleisen tietoverkon
kautta on my®s kirjastolla, kunhan kyseessi on tekijinoikeudellisesti vapaa aineisto
tai sellainen aineisto, jonka oikeudenhaltija on halunnut kirjaston kautta levityk-
seen. On myos nihtivissd, ettd kirjastoista riippumatta tietoverkko tulee tarjoamaan
musiikkia kansalaisille johonkin hintaan ja jollakin valikoimalla.

Adnitteiden varassa toimiva moderni musiikkikirjasto on joka tapauksessa muu-
toksen edesséd. Noin kolme vuosikymmenti olemme kartuttaneet musiikkidénitteiden
kokoelmaamme, eiki timé saavutettu etu tietenkddn katoa minnekiin. Nakopiirissd
ei ole fyysisten dinitteiden kdyton vaikeutuminen, joskaan lainsdaddénto ei vield ta-
kaa kirjastoille jiarkevid oikeuksia varmistaa hauraan aineiston sdilyminen turva-
kopioiden tekemisell.

Jos musiikkiddnitteitd valmistetaan, niitd voidaan ostaa kokoelmaan. Koska
kaupallinen tuotanto ei pyori pitkiin toiveiden varassa, on vihinkin laaja-alaisemman
tuotannon edellytykseni riittdvédn suuri ostava yleisd. Mielestiini tdssi onkin dnit-
teitd valmistavaa teollisuutta suurempi uhka: yksittdinen ihminen saattaa olla tavat-
toman konservatiivinen, mutta hin on myds mukavuudenhaluinen. Jos dédniteteollisuus
vihentdd nopeasti dédnitevalikoiman monipuolisuutta, suurin osa kansalaisista on
opetettavissa verkkomusiikin ostajiksi.

Lienee kuitenkin vddjadmétontd, ettd muovisia levyjd paperiliitteinen ja
muovikoteloineen tehtailevat yritykset lopettavat kalliin tuotannon, jos ja kun vi-
hintdin sama raha on saatavissa verkkomyynnistd. Kriittinen massa on olemassa
tdssd kuten monissa muissakin tuotannollisissa asioissa. Se on erityyppisessd musii-
kissa hiukan eri kokoa, mutta valikoitunuttakin yleisoi tdytyy olla uskollisesti jokin
midrid, ettd muovia ja paperia kannattaa monistaa.

Pidin itse hyvin todennidkdisend, ettd uuden musiikin markkinat mullistuvat
2000-luvun ensimméisen vuosikymmenen loppuun mennessi siten, ettd CD- (ja
SACD-) nimekkeet viheneviit rajusti samalla kun verkkomusiikin koko ajan saata-
mahdollisuus ostaa uusia nimekkeiti viihenee absoluuttisesti ja todennikdisesti joil-
lakin musiikin aloilla my®s suhteellisesti muita nopeammin.

5. Musiikkikirjasto muutoksen jélkeen

Vuosi 2011 on juuri alkanut. Tilastot kertovat karua kieltddn: CD-levyjen nimekeméadrd
putosi vuoteen 2010 verrattuna 67%. CD- tai SACD-muodossa julkaistiin vain 11%
siitd nimekemairasti, joka vield vuonna 2008 tuli markkinoille. Kirjastojen mééra-
rahojen jaossa on kolmantena vuonna perdkkéin vihennetty musiikkidénitteiden han-
kintaan varattavaa osuutta, perusteluna tarjonnan romahtaminen. Osa leikkauksista
kiytetddn verkon kautta tarjottavien kuuntelupalveluiden maksamiseen.

Utopia vai dystopia? Riippuu todennikéisesti paljon siitd, miten 2'|
verkkotarjonta sisillollisesti kehittyy. Jos valikoimat ovat yhtd monipuoli-
set kuin #ddnitemarkkinoilla aikoinaan, ongelma on ldhinnd kansalaisten 1/2008
taloudellisessa (ja osin teknisessd) eriarvoisuudessa. Jos markkinat taas
keskittyvit suppeahkoon populaarinimekkeistdon, kirjastoammattilainen voi havai-
ta vakavia monipuolisen tarjonnan ongelmia, joihin ei 16ydy vilitontd ratkaisua.

Vuoteen 2011 mennessi lienee selvinnyt, onko kirjastojen puolella riittavisti
intoa edes yrittdd verkkomusiikin lisensoimista CD-muotoista jakelua varten ja onko
tillaisen sallimiseen levy-yhtididen — tai itsendisten artistien — puolella mink&énlais-
ta halua. Jos yhteistid kiinnostusta esiintyy, osa verkkojakelusta voidaan kuljettaa
edelleen kirjaston kokoelmaan.

Jos uudet aloitteet eivit ole edenneet, musiikkikirjastot joutuvat keskittyméan
olemassa olevan kokoelman kierrittimiseen. Lainausluvut vihenevit, kun uuden
musiikin osuus on mitdton, mutta lainaus ei suinkaan lopu. Vanhan aineiston palve-
lukykyi voidaan lisétd kahdella padtavalla: helpottamalla vaikeasti saatavilla olevan
aineiston valtakunnallista verkkosaatavuutta ja tuottamalla itse verkkoon sellaista
aineistoa, jota tekijdnoikeus ei enii lukitse.

Valtakunnallista verkkosaatavuutta voidaan parantaa siten, ettd harvinaisem-
pi aineisto keskitetdin valtakunnalliseen musiikkivarastoon, joka samalla toimii
turvadigitoinnin keskuksena. Turvaperustein tehtyji digitaalisia kopioita voidaan kéyt-
tdd vuoden 2008 lainsdiddnndn mukaan vain alkuperdisen kappaleen omistavassa
kirjastossa, mutta kirjastot voivat pyrkid sopimuksin sellaiseen verkkokdytt6on, jon-
ka laki sallii nyt vain ns. vapaakappalekirjastoille.

Kun osa uudesta musiikkituotannosta joka tapauksessa jii kirjastojen vilitys-
toiminnan ulkopuolelle, kirjastojen on piitettdvi, ottaako se tdmin kokoelmiensa
ulkopuolelle jadvin sisdllon indeksoinnin ja kuluttajaa avustavan tiedottamisen pii-
riin. Tdmi on seki taloudellinen ettd organisatorinen ratkaisu, jota tuskin voidaan
tehdd jokaisen yksittdisen kirjaston tasolla. Onkin ilmeisti, ettd vield 2000-luvun
alussa vallinnut lukuisten itsendisten kirjastopalveluyksikdiden malli toimii huonos-
ti verkkomusiikin rinnalla. Siksi tarvitaan selkeitd organisatorisia padtoksid, joiden
avulla seki kokoelmat ettd palvelut voidaan koota nykyisid osia tehokkaammaksi ja
paremmin palvelevaksi kokonaisuudeksi.

Musiikkidinite muuttuu museaaliseksi tallenteeksi, eikd 50 vuoden kuluttua
vilttamittd ndhdi mitdén ratkaisevaa eroa Edisonin dénilierion ja CD-levyn vililla.
Toisaalta my0s dénitteen historiallisen roolin perinyt musiikkitiedosto voi 50 vuo-
den kuluttua olla historiallinen erikoisuus, kun kaikki maailman musiikki on taltioi-
tu kaikkien ulottuvilla oleviin megamuisteihin ja nopeat langattomat yhteydet ovat
viestinnin perustoimintoa.



2 Musiikkikirjastojen tulevaisuus
- ei syytd turhaan pessimismiin
Kyosti Mdkeld

Yleisten kirjastojen musiikkikirjastotoiminnan tulevaisuutta on arvioitu viime ai-
koina hahmottamalla sille 1ahinnd auringonlaskua: jyrkisti laskevia kdyttolukuja,
vihenevii ja ikddntyvid asiakaskuntaa, budjettisupistuksia ja sen my6ti toiminnan
vihittdistd ajautumista marginaaliin. Internetissd vilitettdva/vilittyvd musiikki ja
yleensdkin musiikin MP3- tms. kutistettuun formaattiin kopiointi tekisivit kirjaston
tarpeettomaksi musiikin jakeluverkoston osaksi.

Niissd arvioissa unohtuvat kuitenkin tietyt kirjaston tuottamien palvelujen
eittdmittoméit vahvuudet. Aineiston dokumentointi on selvésti parempaa, johdon-
mukaisempaa ja aineiston 10ytyvyys ainakin osaavalle varmempaa ja tarkempaa, kir-
jaston kokoelmien ajallinen ja tyylillinen kirjo on laveampi nettitarjonnan miiral-
lisestd laajuudesta huolimatta ja saattavatpa vield jotkut ilahtua siitékin, etti kirjas-
ton kokoelmissa musiikki on kompressoimattomassa muodossa.

Joissain kirjastoissa havahduttiin joitain vuosia sitten siihen, ettd siihen asti
positiivisesti kehittynyt lainausstatistiikka k#dédntyi negatiiviseksi ja kaiken lisdksi
varsinkin aikaisemmin asiakaskunnan pddosan muodostanut nuorten miesten jouk-
ko alkoi harveta. Tuho edessd! Jos tarkastellaan Suomen yleisten kirjastojen tilasto-
ja 2000-luvulta, voi kuitenkin havaita, ettd musiikin lainaus ei valtakunnallisesti ole
juurikaan vihentynyt, vaan pdinvastoin.

Tilastot kertovat tasaisuudesta

Musiikin kokonaislainaus oli vuosina 2001-2006 jatkuvasti yli 10 miljoonaa vuo-
dessa, maksimissaan melkein 11 miljoonaa vuonna 2004 (9,98% kaikista lainoista).
Musiikkidénitteiden osuus vaihteli 8,92 ja 9,08 miljoonan vililld, nuottien 1,25 ja
1,32 miljoonan vililli. Kokonaistilasto on siis kasvanut, eikd ainakaan paniikkiin
niyttdisi olevan tarvetta, etenkin, kun samaan aikaan kirjastojen kokonaislainaus on
ollut taantumassa.

Mydoskédn kokoelmien miiréllinen kehitys ei ainakaan vield ole pysédhtynyt.
Vuonna 2001 dénitteiden hankintamééri oli 131000 kpl (6,76% kokonaishankinnasta),
vuonna 2006 luku oli 135000 kpl (7,31%). Vastaavasti nuotteja hankittiin sekd 2001
ettd 2006 25500 kappaletta, mutta hankintaosuus nousi 1,21%:sta 1,34 %:iin.

Koska musiikkiaineistojen poistot ovat tyypillisesti vihdisid — yleensd sitd
ainoaa kappaletta ei kovin helposti poisteta — kokoelmat ovat absoluuttisesti edel-
leen kasvaneet. Musiikkidénitteiden miird nousi vuoden 2001 1,692 miljoonasta
(4,18% kaikesta aineistosta) 2,027 miljoonaan vuonna 2006 (4,96%). Nuottienkin
mAidrd nousi vastaavina vuosina 769000:sta (1,9%) 846000:een (2,08%).

Vaikka musiikkikokoelmat ovatkin ik#ddntyneet, niiden kéyttdaste kuitenkin
ylittdd selvisti kirjastojen kokoelmien keskiméirin. Musiikkidinitteiden suhdeluku
(lainaa/kokoelma) laski jonkin verran (5,27 — 4,50), mutta nuottien kiyttdaste parani
(1,90 — 2,08) vuodesta 2001 vuoteen 2006 mennessi. Ainitteiden kiyttdaste on siis
laskeva, nuottien nouseva; onko timi pysyvé trendi, selvidi aikanaan. Soitto- sa-
moin kuin nykydin my0s lauluharrastus ovat kuitenkin edelleen kasvussa, joten ai-
nakin vdhédnkin vakavammat harrastajat tullevat kdyttdimiin kirjastojen aineistoja
vield pitkéan.

Toisaalta tilasto, jota Suomessa ei ainakaan toistaiseksi systemaattisesti keri-
td, osoittaa kylld viadjaamattad lainalukujen olevan laskussa. Palautusten méérd on
nimittdin ilmeisen poikkeuksetta laskeva ja osa korkeista kiyttdluvuista selittynee
kirjastojérjestelmien helpottuneiden lainojen uusintatoimintojen kdyttdonotosta 2000-
luvulla. Monissa tapauksissa palautusten kokonaisméirid on laskenut noin viiden-
neksen (esim. Jyviaskylédssid n. 18 % vuosina 2001-2007, musiikkiaineiston palautuk-
set vain n. 7 %). Tdménk&an luvun nojalla musiikkikirjastotoiminnan kohtalo ei ndytd
erityisen synkalta.

Viiristynyt kokoelmapolitiikka
Pitdisinkin syyni selviin musiikkiosastojen kdyttomaérien vihenemiseen niiden har-
joittamaa kokoelmapolitiikkaa. Jos kokoelma on luotu hyvin kysyntipainotteisesti
ja “aikaa seuraavasti”, kirjasto ei koskaan kykene kilpailemaan internetin laillisten
tai laittomien jakelukanavien kanssa, josta ns. norttisukupolvi kykenee imuroimaan
uusimman populaarimusiikin helposti ja nopeasti; joskus jopa huomattavasti ennen
kuin aineisto edes ilmestyy kirjaston kokoelmiin. Siksi piddnkin edelleen tirkedna
sitd 1980-luvulla yleisesti hyviksyttyd periaatetta, jonka mukaan kokoelmapolitiikka
perustuu ns. “monipuolisuusetiikkaan”: Pdimé&adrind on — aivan samoin kuin kirjahan-
kinnassakin — luoda lavea-alainen, eri kulttuuriympéristdjd ja —ndkemyksid avarasti
luotaava kokoelma, jolla on myds tietty ensyklopedistinen ulottuvuus.

Kokoelmat eivit saisi siséltdd vain CD- tai DVD-levyji, vaan tasapainoisesti
my0s erilaisia opiskeluaineistoja. En pidd my6skddn pahana muistaa toista 1980-
luvun slogania: Kirjasto on ihmiskunnan muisti. Hyvélla kirjastokokoelmalla on ajal-
lista, tyylillistd, alueellista ja ennen kaikkea taiteellista ulottuvuutta. Kirjaston tir-
kein vahvuus on kuitenkin aineiston kunnollinen dokumentointi, joka aivan liian
usein tehdéddn, sanoisinko huolimattomasti, niin, ettd edes kirjastoammattilainen ei



kykene hyddyntamiin kokoelmaa. Siis perustyotd ei saisi kaiken rationoinnin ni-
missé heikentiidi: Aineiston ja sen siséltdjen jarjestaminen, systemaattinen organisointi
vasta turvaa aineiston 16ytyvyyden, miki puolestaan on asiakkaan kannalta kirjaston
toiminnassa kutakuinkin yhti tdrked ominaisuus kuin aineiston maksuton saatavuus.

Musiikkikirjastojen valintakriteereissa tapahtui CD-4énilevyjen hankinnan yh-
teydessd selkedsti myos sisdllollinen murros. Vaikka yleisesti monipuolisuusetiikka
hyviksyttiin, niin kdytdnnossd monet kirjastot alkoivat suuntautua hankintapolitii-
kassaan ns. kysyntirepertuaariseen politiikkaan. Esim. Suomen kirjastoseuran 1990-
luvun lopulla toteuttaman hankintakyselyn tulokset osoittivat kokoelmapolitiikka
kiytdnndssi lipuneen pitkilti “lainauspainotteiseksi”’. Kyselyn mukaan hankinnoista
80% kohdistui poprockiin seki viihteeseen ja laulelmaan, taidemusiikin osuus oli
alle 10%, jazzin ja bluesin alle 5%, samoin etnisen musiikin. Omasta mielestdni
nimi luvut olivat liki katastrofaalisia, silld mukana oli muutamia ns. isojakin musiikki-
osastoja.

Kéytdnnossid siirryttiin siis suoritepainotteiseen valintapolitiikkaan, jolloin
useat musiikin alueet tulivat selvisti laiminly6dyiksi, miki ei ole voinut olla vaikut-
tamatta myOskddn asiakaskunnan koostumukseen. Tami ndkynee nyt selvimmin
laskevina kéyttotilastoina.

Digitaalinen verkko ei ratkaise kaikkea

On my®&s vditetty, ettd kirjaston kokoelmia ei tarvittaisi senkéén takia, ettd “ihminen
kykenee saamaan kaiken tarvitsemansa/haluamansa musiikin pikkuiseen iPod-soit-
timeensa tai puhelimeensa” eikd mitdén ensyklopedistisia kokoelmia siis enédd kos-
kaan tarvita ("Kaikki maailman musiikki tulee mahtumaan kotikoneen muistiin!”).
Itse en usko tuohon viittdmiin, en ainakaan lahimmén vuosikymmenen kuluessa.
Musiikkia on maailmassa syntynyt niin paljon ja osa siitdkin on padtynyt dénitteisiin,
joiden miljardimiérat eivat — ainakaan kunnolla koodattuina — kovin tavanomaisiin
muistivilineisiin mahtune, puhumattakaan siité, ettd ne pitdisi ensin digitoida!

Viite, ettd musiikin jakelu siirtyy jo aivan ldhitulevaisuudessa internetiin, ei
myd&skddn saa tukea tilastoista, joiden mukaan verkkokaupan osuus didnitemyynnisti
Suomessa vuonna 2007 oli n. 5 %, Keski-Euroopassa puolestaan n. 15 %, mikd
saattaa selittyd vihemmaéll4 laittomalla kopioinnilla. Jos kuitenkin hitit siirtyvit verk-
koon, silld on kirjastoille kokonaisuutena aika marginaalinen merkitys, silld pienet
hankintamiirét eivdt aiemminkaan ole taanneet kysytyimpien aineistojen nopeaa
saatavuutta.

Enti ns. P2P —toiminnan, siis 1dhinni laittoman kopioinnin, tulevaisuus. Kan-
sainvilinen kehitys niyttdisi johtavan pikemminkin tiukentuvaan kuin 16ystyvédn
tekijanoikeuskontrolliin, esim. ruotsalaisen The Pirate Bay —sivuston yllédpitéjat saavat
osakseen lisdd oikeusjuttuja eiké poliittisten nuorisojérjestdjen tekijinoikeudenvas-

tainen liikehdintd ndytd tuottavan ainakaan kovin merkittivada kiyttdjin 23
oikeuksien laajentamista. Itse uskon musiikin massajakelun alkavan ver-

kossa vasta, kun jdrjestelmit on tehty niin yksinkertaisiksi, ettd ne liittyvit 1/2008
ns. kodin viihdekeskusten ominaisuuksiin.

Adnitteiden tulevaisuudesta

Miki on sitten CD- levyn tulevaisuus ja miten SACD-levyjen tuotanto kehittyy?
CD:n hévidmistd on ennustettu jo 1990-luvun alusta, silti se eldd yhi ja tuotanto
maailmanlaajuisesti taitaa edelleenkin kasvaa. Monikanavaisuutta kyetéén tuskin to-
teuttamaan MP3-tasoisin vilinein; hifistit loivat vihitellen CD-levyjenkin tuotan-
non!

Muutoksia sisédltdihin? On mahdollista, ettd tulevaisuudessa levyihin liitetddn
yhd enemméin muuta ainesta, kuvia, mahdollisesti nuotteja, videoita jne., jotka lisda-
vit aineistojen kiinnostavuutta. Sitd paitsi emme tiedd, vaikka joku keksisi vield
jonkun uuden tallennemuodonkin!
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Tamdn numeron kirjoittajat

Tapani Moisio, Kansalliskirjasto
Kyosti Mikela, Jyviskylidn kaupunginkirjasto
Heikki Poroila, Vantaan kaupunginkirjasto
Hanna Saloranta, Helsingin kaupunginkirjasto
Viivi Tulkki, Espoon kaupunginkirjasto
Tuomas Tyyri, Kansalliskirjasto
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2 Kreikan kielen vudistettu

1/2008
transkriptiostandardi
Heikki Poroila

B Muutamia vuosia kestanyt nykykreikan transkriptiostandardin uudistustyé on pééattynyt
ja meilld on kaytettavissa SFS 5807 — numeroltaan entinen, mutta sisalléltaan uudistunut
standardi. Seuraavassa joitakin huomioon otettavia asioita. ™

Miksi standardia ldhdettiin uudistamaan? Vanha standardi oli seki liian suppea ettd
joiltakin osin myo6s epdjohdonmukainen tai suorastaan virheellinen. Sen tarjoama
apu kdytdnnon tyossd — mm. kreikkalaisen musiikin dokumentoinnissa — osoittautui
vuosien varrella tdysin riittiméttomiksi. Pahimpien ongelmien ratkaisemiseksi laa-
ditut epdviralliset sovellusohjeet (esimerkiksi pidikaupunkiseudun Kkirjastoilla ja
musiikkikirjastovaelld laajemmin) eivét sisiltyneet standardiin ja johtivat jatkuviin
epdselviin tilanteisiin.

Uudistus koskee vain nykykreikan transkribointia latinalaiselle kirjaimistolle, 1dhin-
ni tieteellisten kirjastojen kdyttdma translitterointistandardi klassisen kreikan tar-
peisiin ei ole standardissa muuttunut. Myodskéén transkriptio-ohjeen perusta ei ole
mullistunut, vaikka erditi yksityiskohtia on muutettu. Tarkeinti on kuitenkin ohjeen
olennainen laajentuminen kattamaan my0s vokaalikaksoisédédnteet ja erilaiset kirjain-
yhdistelmi. Mukana on my0s maantieteellisii nimié koskeva suositusliite.

Seuraava yhteenveto on tarkoitettu ennen muuta kreikkalaista musiikkia kreikan-
kielisissd julkaisuissa luetteloivien avuksi. Yhteenvetoa voinevat silti hyodyntdd myos
kaikki muut kirjastoissa kreikan kielen transkriptiota tarvitsevat.

1. Kirjaimet

Yksittédisten kirjainten transkriptio on pysynyt ennallaan. Esimerkkeji on lisdtty ja
joidenkin kirjainten kohdalle on lisitty ddntdmiseen liittyvid ohjeita selityksenid
ratkaisulle, jossa meikildisestd poikkeavaa ddntimysti ei ole siirretty transkriptioon,
vaikka ddntdmys on yleinen ldhtokohta. Esimerkkien avulla on haluttu myds muis-
tuttaa siitd, ettd kreikan kielen sanoihin olennaisesti kuuluvat aksentit on lisittavi
myds transkriboituihin sanoihin.

ﬁ\ 2. Vokaalikaksoisdinteet eli digrafit
?'h}\] Niihin tuli yksi selked muutos varsinkin suhteessa siihen sovel-
ﬁ ?!I' lusohjeeseen, jota yleisissd kirjastoissa ja musiikin luetteloin-
gx;;— - A:_-!'- nissa on vuosia kdytetty. Muutos koskee kirjainyhdistelméa OY,
=) joka on tdhin asti suositeltu transkriboitavaksi nimissd ou, muu-
ten u (esim. Melina Merkouri). Uudessa standardissa on luovut-
tu poikkeamasta ja ldhdetdin siitéd, ettd yhdistelmd merkitidin
Wy myd6s nimissd pelkkdnd u-kirjaimena eli tdsmélleen didntdmisen
", mukaisesti. Siten jatkossa merkitdin Papadopiilo ja Merkuiri, ei

endd Papadopoulos ja Merkouri.

3. Kirjainyhdistelmiit

Kreikan kielessd on runsaasti kirjainyhdistelmid, joiden transkriptiota on pyritty
selkiinnyttdmailld ndyttdmailla kaikki eri yhdistelmit esimerkein varustettuina. Seli-
tyksid on pyritty lisddmaéén, jotta kieltd osaamatonkin ymmartad, miksi esimerkiksi
nimessid Jorgos korvataan kreikan kielen kaksi kirjainta (gamma ja iota) yhdell j-
kirjaimella (kyseessd on kahden kirjaimen sulautuma, koska iota on mukana vain
ohjaamassa lausumista).

Toinen selkei uusi ratkaisu liittyy kaksoiskonsonantteihin. Aintimykseen perustu-
vasta yleislinjasta on tissd tehty asiantuntijalausuntojen pohjalta poikkeusratkaisu,
jonka mukaan kaksoiskonsonantin molemmat kirjaimet kirjoitetaan nikyviin, vaik-
ka ne lausutaan yhtend. Ratkaisun takana oli ldhinnd pitkd perinne, josta asiantunti-
jat eivit halunneet luopua. Siten kirjoitetaan edelleen Ellds, vaikka &4ntdamys on
Elas ja Savvépulos, vaikka ddntdmys on Savépulos.

4. Erityisohjeita

Standardiin on lisdtty muutamia erityisohjeita, joista osa kisittelee vakiintuneita,
sddnnostd poikkeavia nimenmuotoja, osa maantieteellisid nimid. Lahtokohtana on,
ettd kun suomen kieleen vakiintunut kreikankielinen sana esiintyy suomenkielisessd
ympadristossi, siitd kdytetddn vakiintunutta transkriptiota (esimerkiksi Olympia, ei
Olimbia ja Ateena, ei Athina). Tami poikkeus ei kuitenkaan koske samojen sanojen
esiintymisté kreikankielisessd tekstissi.

Ohjeessa sallitaan my6s muiden kielten transkriptioratkaisujen mukaisten nimen-
muotojen kdyttiminen silloin kun kyseessi ei ole hakumuoto (esimerkiksi “George
Dalaras” kuvailussa, mutta hakumuotona Jérgos Daldras). Ohjeessa annetaan silti
mahdollisuus soveltaa kansainviliseen kiyttoon vakiintuneita, standardista poik-



keavia nimenmuotoja harkinnan mukaan (esimerkiksi Manos Hadjidakis — Ménos
Hadzidakis; Niko Kazantzakis — Nikos Kazandzakis; Iannis Xenakis — Jannis
Ksendkis; Savina Yannatou — Savina Jannatu).

Maantieteellisistd nimistd on standardiin koottu valikoimalistaus, jossa on mukana
seki sellaisia, jotka suositellaan transkriboitavaksi sddnnon mukaan ettd vakiintunei-
ta poikkeuksia. Sidnnén mukaan suositellaan merkittiviksi mm. seuraavat: Ajos
Nikélaos, Hani4, Irdklio, Naksos ja Réthimno. Vakiintuneina sallittavia poikkeuksia
ovat mm. Delfoi (Delff), Korintti (Kérinthos), Kreeta (Kriti), Kykladit (Kiklddes),
Thermopylai (Thermopiles) ja Troija (Tria). Luettelo ei ole kattava, mutta siitd 10y-
tyvét tavanomaisimmat.

5. Yhteenveto

Luetteloijan tdytyy jatkossa pyrkid muistamaan seuraavat uudet tai muuttuneet asia:

* Kirjainyhdistelmd OY merkitddn my0s nimissd u-kirjaimella.

* Kaksoiskonsonantit merkitddn kahtena kirjaimena.

* Painomerkki merkitddn myds transkriboituihin sanoihin.

* Varsinkin kirjainyhdistelmii koskevien sidintdjen monimutkaisuuden takia niihin
on syytd kiinnittii erityistd huomiota.

Taannehtivaa muutostyotd on luvassa jonkin verran. Hankaliin musiikkinimiin pyrin
tekemdin muutokset huhtikuun aikana. Onneksi uusilla ohjeilla ja niiden mukaisilla
muutoksilla ei ole juurikaan vaikutus hyllysijoitteluun ja signumeihin.Uudistetun
standardin voi ostaa www.sfs.fi -sivuilta hintaan 20,60 euroa.
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50 vuotta yleisten kirjastojen musiikkiosastoja

Lokakuussa 1958 avattiin Tampereella Suomen yleisten kirjastojen ensimméainen musiikki-
osasto. Lokakuussa 2008 juhlitaan Tampereella toiminnan viiden vuosikymmenen mittaista
ensimméista etappia.

Juhlaseminaari perjantaina 10.10.2008 Metson isossa salissa

“Mitd musiikki merkitsee ihmiselle”
Susanna Vdlimdki, Heikki Laitinen, Erkki Toivanen

Juhlia varten koottu juhlakirja julkistetaan juhlan yhteydessd.

Juhlaan liittyy Suomen kirjastoissa 8.11.2008 jdrjestettdvien
Lauletaan yhdessd Suuresta toivelaulukirjasta -tilaisuuksien sarja.
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Summary in English

In his editorial Heikki Poroila wonders, whether the Finnish public libraries really
wish to know, what happens after the borrowing act. For too many years a good
library has been the one with biggest lending statistics. Should we care more about
the actual meaning of library services to people? What the library music and
information about music really mean?

Hanna Saloranta is the youngest member of the Finnish IAML board. In her article
Musiikin mysteeri on kaunein [The most beautiful of them all is the mystery of music]
she talks about her training years and becoming a music librarian. Hanna is full of
ideas and optimism, and the photographs are telling the same story!

Tapani Moisio and Tuomas Tyyri review the new law about deposit collections in
Finland. Kansalliskirjasto [The Finnish National Library] has now been given the
right to collect web material as well as traditional publications. In the future it will
be possible to study the internet culture, too. The other news is that the Finnish
Movie Archive (Suomen elokuva-arkisto, SEA) is now called Kansallinen audio-
visuaallinen arkisto KAVA [National archive for audiovisual materials]. KAVA is
allowed to collect and preserve Finnish broadcasting and television programs in
addition to the traditional task of preserving Finnish movie production.

Modern music libraries are much more than just places to borrow CD’s. Viivi Tulkki
gives us a short report about the newest service innovations within Finnish public
music libraries. Among these innovations are recording studios, cooperative actions
with other music organisations and a license to our customers to stand up on the
stage as a performer. There is also some interest in pedagogic work in library.

Sound recordings — a long history but no future? Heikki Poroila and Kyosti Mike-
Ii are both predicting the near future ending up with quite different conclusions.
Heikki’s point of view is both historical and economical; he does not believe in
expensive and laborous systems if there is a cheap and easy system available, like
the internet is. CD seems to be the last sound recording format for mass market, the
next phase is ruled by music files.

Ky®6sti is more cautious, he does believe that the transition from sound recordings to
music files will be a slow one. Kydsti has also been studying the lending statistics
and found out that the figures are probably decreasing, but the easiness of net renewal
of loans shades the reality. Kyosti believes that a versatile acquisition and collection
is the best medicine for decreasing lending figures. He thinks that the music libraries
have made a mistake in stressing the popular demand in CD acquisition.

A standard for transcribing Greek characters into Latin ones has been in preparation
for a couple of years. Heikki Poroila, head of the working group, explain the changes
in the freshly published standard SFS 5807. The Finnish standard, following the
actual pronunciation of the Greek language, differs in many ways from the ISO stan-
dard. In Finland the public libraries have adopted the transcription for modern Greek
while most university libraries prefer the translitteration for ancient Greek.

There is also a reminder of the becoming 50th Anniversary Celebrations of Finnish
Public Music Libraries the 10th of October this year in Tampere. Tampere was the
first city to establish a separate music department in 1958. A special publication
about Finnish public music libraries looking both back and forward will be released
at the same time. In addition to this national happening there will be regional
community singing events in several Finnish music libraries in November.

The next issue of Intervalli will be published in June 2008.




